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dlatego to oswiadczenie moze nie dotyczy¢ wszystkich uzytkownikéw.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione tutaj
informacje podlegajg okresowym zmianom; zmiany te bedg wprowadzane do nastepnych wydan.
Udoskonalenia lub zmiany opisanych tutaj produktéw lub programéw moga by¢ wprowadzane

w dowolnym czasie.

Uwagi dotyczace tej publikacji mozna kierowaé pod adresem firmy Lexmark International, Inc.,
Department F95/032-2, 740 West New Circle Road, Lexington, Kentucky 40550, USA. W Polsce nalezy
wysytaé je pod adresem Lexmark Dziat Marketingu, ul. J Conrada 51 Krakéw 31-357. Firma Lexmark
moze wykorzystac lub opublikowa¢ w odpowiedni sposdb wszelkie informacje dostarczone przez
uzytkownikéw bez jakichkolwiek zobowigzan wzgledem autoréw tych informacji. Dodatkowe egzemplarze
publikacji dotyczacych tego produktu mozna zakupic, telefonujgc pod numer 1-800-553-9727. W Polsce
nalezy zatelefonowa¢ pod numer +48 (12) 2901400. W innych krajach nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Znajdujace sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programéw lub ustug nie oznaczaja, ze
ich producent zamierza udostepnic je we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie
odnosnika do produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie wytgcznie tego
produktu, programu lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie
réwnowaznego zamiennika, pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wiasnosci
intelektualnej. Za ocene i weryfikacje dziatania, w zwigzku z zastosowaniem innych produktow,
programow lub ustug, niz wyraznie okreslone przez producenta, odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.
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e Znaki towarowe

 Uwaga dotyczaca licencji

* Przestrogi i ostrzezenia

* Informacje dotyczace bezpieczenstwa

* Uwagi dotyczace zakiécen elektromagnetycznych
 Poziomy emisji hatasu

* Energy Star

 Uwaga na temat lasera

Znaki towarowe

Lexmark i Lexmark z symbolem diamentu oraz Prebate sg znakami towarowymi firmy Lexmark
International, Inc., zastrzezonymi w USA i/lub w innych krajach.

PictureGrade jest znakiem towarowym firmy Lexmark International, Inc.
Operation ReSource jest znakiem ustugowym firmy Lexmark International, Inc.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company. PCL jest nazwg
zestawu polecen drukarki (jezyka) i funkcji uzywang przez firme Hewlett-Packard w jej drukarkach. Ta
drukarka jest zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze drukarka rozpoznaje polecenia jezyka PCL
uzywane w roznych aplikacjach oraz ze drukarka emuluje funkcje odpowiadajace tym poleceniom.

PostScript® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated. PostScript 3
jest nazwg zestawu polecen drukarki (jezyka) i funkcji uzywana przez firme Adobe Systems w jej
oprogramowaniu. Ta drukarka jest zgodna z jezykiem PostScript 3. Oznacza to, ze drukarka
rozpoznaje polecenia jezyka PostScript 3 uzywane w réznych aplikacjach oraz ze drukarka emuluje
funkcje odpowiadajace tym poleceniom.

Szczegotowe informacije dotyczace zgodnosci mozna znalez¢ w dokumencie Technical Reference
(Opis techniczny).

Pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.
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Uwaga dotyczaca licencji

Zainstalowane w drukarce oprogramowanie zawiera:
* oprogramowanie opracowane i zastrzezone przez firme Lexmark;

e oprogramowanie zmodyfikowane przez firme Lexmark objete licencjg GNU General Public
License wersja 2 oraz GNU Lesser General Public License wersja 2.1;

* oprogramowanie objete licencjg BSD i oSwiadczeniami gwarancyjnymi.

Kliknij tytut dokumentu, ktéry ma zosta¢ wyswietlony:

O_BSD License and Warranty statements

a_GNU General Public License

Oprogramowanie objete licencjg GNU, ktdére zostato zmodyfikowane przez firme Lexmark, jest
bezptatne. Uzytkownik moze je rozpowszechniac¢ i/lub modyfikowa¢ na zasadach okreslonych

w odpowiednich licencjach. Licencje te nie dajg uzytkownikowi zadnych praw do uzywanego w tej
drukarce zastrzezonego oprogramowania firmy Lexmark.

Poniewaz zmodyfikowane przez firme Lexmark oprogramowanie objete licencjg GNU zostato
wyraznie udostepnione bez zadnych gwarancji, korzystanie ze zmodyfikowanej przez firme Lexmark
wersji tego oprogramowania takze nie jest objete Zzadng gwarancja. Dodatkowe szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w odpowiednich licencjach w sekcjach dotyczacych wykluczerh gwarancji.

Aby uzyskac pliki zawierajgce kod zrédtowy zmodyfikowanego przez firme Lexmark oprogramowania
objetego licencja GNU, nalezy uruchomié dostarczony z drukarkg dysk Drivers CD (dysk CD-ROM ze
sterownikami) i klikng¢ opcje Kontakt z firmg Lexmark.

Przestrogi i ostrzezenia

PRZESTROGA: ,Przestroga” oznacza, ze istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen.

OSTRZEZENIE: ,Ostrzezenie” oznacza, ze istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia sprzetu lub
oprogramowania.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ Jesli produkt NIE jest oznaczony symbolem [O], moze by¢ podtaczony TYLKO do prawidtowo
uziemionego gniazda elektrycznego.

PRZESTROGA: Nie nalezy instalowaé tego produktu, tworzyé potaczen elektrycznych ani
uzywac funkcji faksmodemu w czasie burzy.

» Kabel zasilania musi by¢ podtgczony do tatwo dostepnego gniazda elektrycznego
znajdujacego sie w poblizu urzgdzenia.



*  Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprocz opisanych w instrukcji obstugi, powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

» Ten produkt zostat zaprojektowany, przetestowany i zatwierdzony jako spetniajgcy ogolne
normy bezpieczenstwa pod warunkiem uzycia okreslonych czesci zamiennych firmy Lexmark.
Cechy bezpieczenstwa niektérych czesci mogg by¢ nie zawsze oczywiste. Firma Lexmark nie
ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie innych czesci zamiennych.

* W tym produkcie uzywany jest laser.

PRZESTROGA: Uzycie elementéw sterujacych, wykonywanie regulacji lub procedur innych
niz podane w tej instrukcji moze spowodowa¢ narazenie na niebezpieczne
promieniowanie.

» W drukarce zastosowano proces drukowania wymagajacy podgrzewania nosnika, a wysoka
temperatura moze spowodowac wydzielanie przez nosnik gazéw. Aby unikng¢
niebezpieczehstwa wydzielania szkodliwych gazéw, nalezy doktadnie zapozna¢ sie z sekcjg
instrukcji obstugi, w ktérej opisano zasady wyboru no$nikéw do drukowania.

Uwagi dotyczace zakiécen elektromagnetycznych

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federal Communications Commission)

Drukarki Lexmark E321 (urzadzenie typu 4500-201), Lexmark E323 (urzadzenie typu 4500-202)

i Lexmark E323n (urzadzenie typu 4500-213) zostaly przetestowane i uznane za spetniajace
ograniczenia dotyczace urzadzen cyfrowych klasy B opisane w czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie
urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac
szkodliwych zakidcen i (2) musi byé odporne na wszelkie odbierane zaktocenia, ktére mogg byé
przyczyng nieprawidtowego dziatania.

Celem ograniczen FCC dotyczacych urzadzen klasy B jest zapewnienie dostatecznej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosciach radiowych, dlatego zainstalowane i uzywane niezgodnie

z instrukcjami moze powodowaé szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w wypadku specyficznych instalacji urzadzenie nie bedzie powodowac zakiécen.
Jesli urzadzenie to powoduje zaktdcenia w odbiorze fal radiowych lub telewizyjnych, co mozna
stwierdzi¢ przez wylaczenie i wigczenie urzadzenia, zalecane jest podjecie préby rozwigzania tego
problemu przez wykonanie jednej z nastepujacych czynnosci:

* zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,
* zwiekszenie odlegtosci miedzy drukarkg a odbiornikiem,

e podigczenie drukarki do gniazda w obwodzie innym niz obwéd, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

e Dodatkowe sugestie mozna uzyskac¢ u sprzedawcy urzgadzenia lub u przedstawiciela serwisu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za zaktdcenia sygnatu radiowego lub telewizyjnego
wynikajgce z zastosowania kabli innych niz zalecane lub ze zmodyfikowania tego urzgdzenia przez
o0soby nieupowaznione. Dokonanie zmian lub modyfikacji przez osoby nieupowaznione moze
spowodowacé utrate mozliwosci obstugi tego urzadzenia przez uzytkownika.



Uwaga: W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC dotyczacymi zakitdcen
elektromagnetycznych wywotywanych przez urzadzenia komputerowe klasy B
nalezy uzy¢ odpowiednio ekranowanych i uziemionych kabli, takich jak kabel firmy
Lexmark przeznaczony do podtgczania urzgdzen przez port réwnolegty (numer
produktu 1329605) albo kabel przeznaczony do podtaczania urzadzen przez port
USB (numer produktu 12A2405). Uzycie kabla niewtasciwie ekranowanego lub
niewtasciwie uziemionego moze spowodowac naruszenie przepisow FCC.

Wszelkie pytania zwigzane z tg kwestig nalezy kierowac¢ na adres:

Director of Lexmark Technology and Services
Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

Oswiadczenie o zgodnosci z wymaganiami przemystowymi w Kanadzie

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczgcych
sprzetu powodujacego zaktécenia.

Avis de conformité aux normes d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Zgodnos¢ z zaleceniami Wspolnoty Europejskiej (EC)

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami ochronnymi Wspolnoty Europejskiej nr 89/336/EEC i 73/23/
EEC dotyczacymi zblizania i uzgadniania przepiséw prawnych panstw cztonkowskich zwigzanych ze
zgodnoscig elektromagnetyczng i bezpieczenstwem sprzetu elektrycznego zaprojektowanego do
uzytku w pewnych granicach napiecia.

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami dyrektywy zostata podpisana przez dyrektora obstugi
produkcyjnej i technicznej firmy Lexmark International, S.A., Boigny, Francja.

Ten produkt spetnia limity klasy B normy EN 55022 i wymagan bezpieczenstwa EN 60950.

Uwaga dotyczaca japonskich przepiséow VCCI

ZOEEI. FRUEKESFEREEAERFAGES (VCC1) DFE%
ICED IS X BREHREMEBETY. CORBIL. KERETEATSI L.
ZHRELTWETA, CORBENS VAR TLEDY 3 DZERITAEL T
FEHRIND L. ZEREFZIFIZECITENHDET.

BEFAZICE > TELOWERDBENWEZL TR,

Brytyjska Ustawa Telekomunikacyjna z roku 1984

Niniejsze urzadzenie uzyskato zgode (numer zezwolenia: NS/G/1234/J/100003) na posrednie
podfgczanie do publicznych systemow telekomunikacyjnych w Wielkiej Brytanii.



Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z normg ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normg
ISO 9296.

Srednie ci$nienie dzwieku w odlegtosci 1 metra okreslone w dBa

Drukowanie 49 dBA

Stan 35 dBA
spoczynkowy
Energy Star

L

Program EPA ENERGY STAR jest zbiorowym przedsiewzieciem producentéw urzadzen biurowych
majacym na celu zachecanie do wprowadzania produktéw o wysokiej sprawnosci energetyczne;j
i zmniejszania w ten sposdb zanieczyszczen atmosfery wywotywanych produkcjg energii.

Przedsiebiorstwa uczestniczgce w tym programie wytwarzajg urzgdzenia, ktére wytgczajg sie
automatycznie, kiedy nie sg uzywane. Funkcja ta umozliwia zmniejszenie zuzycia energii o okoto 50
procent. Firma Lexmark jest dumna ze swego uczestnictwa w tym programie.

Jako uczestnik programu ENERGY STAR firma Lexmark International, Inc. stwierdzita, ze produkt ten
spetnia zalecenia programu ENERGY STAR dotyczace sprawnosci energetycznej.

Uwaga na temat lasera

Drukarka zostata zatwierdzona w USA jako spetniajgca wymagania normy DHHS 21 CFR podrozdziat
J dla produktéw laserowych klasy | (1), a w innych krajach zostata zatwierdzona jako produkt laserowy
klasy | spetniajacy wymagania normy IEC 60825-1.

Produkty laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnatrz laser klasy
llIb (3b) bedacy nominalnie laserem o mocy 5 miliwatéw, wykonanym z arsenku galu i pracujacym

w zakresie dtugosci fal 770-795 nanometrow. System laserowy i drukarka sg zaprojektowane w taki
sposob, ze w czasie normalnej eksploatacji, konserwacji wykonywanej przez uzytkownikow oraz

w czasie zalecanych czynnosci serwisowych uzytkownicy nigdy nie majg dostepu do promieniowania
laserowego powyzej poziomu klasy I.



0 Opis drukarki

\V

Informacje o drukarce

Dostepne sg trzy modele drukarek: Lexmark™ E321, Lexmark E323 i Lexmark E323n. Réznice
miedzy tymi trzema modelami przedstawiono w ponizszej tabeli.

Uwaga: Niektére sekcje na tym dysku CD mogg nie dotyczy¢ wszystkich modeli drukarek.

Element Lexmark E321 Lexmark E323 Lexmark E323n

Pamie¢ podstawowa 8 MB 16 MB 16 MB

Pamie¢ maksymalna 72 MB 144 MB 144 MB

Emulacje Zgodnos$¢ z jezykiem  Zgodnos$¢ z jezykiem  Zgodnos¢ z jezykiem
PCL 5e i systemem PostScript 3, PCL 6 PostScript 3, PCL 6
operacyjnym i systemami Windows/ i systemami Windows/
Macintosh Macintosh/Linux Macintosh/Linux

Mozliwos¢ potaczen  Rdéwnolegte i USB Réwnolegte i USB 10/100 Base-TX

Etherneti USB
Wydajnos¢ kasety 1500 stron 3000 stron 3000 stron

drukujacej przy okoto  (startowa kaseta
5% pokryciu strony drukujaca)
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Na panelu operatora znajduje sie 6 lampek i dwa przyciski.

@ Ready/Data

Toner Low

Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

O

Continue Cancel

O 00006006

e Aby wznowi¢ drukowanie, nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj.
e Aby wyswietli¢ kod btedu, dwa razy szybko nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj.
* Aby anulowac biezace zadanie drukowania, nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj.

* Aby zresetowac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, az do chwili, gdy zaswiecag
wszystkie lampki.

Tylna podpérka papieru

Przednia .
podpérka papieru Zasobnik 1
Podajnik
reczny
Gorny Prowadnica
odbiornik papieru
Lampki
Drzwiczki panelu
przednie operatora

Opcjonalny zasobnik o pojemnosci 250 arkuszy

11



Uzyj tego elementu:

Zasobnik 1

Aby:

Zatadowac¢ do 150 arkuszy papieru lub 10 arkuszy innego nosnika.

Tylna podpdrka papieru

Podeprzeé nosniki w zasobniku 1.

Przednia podpérka
papieru

Podeprzeé nosniki w gérnym odbiorniku.

Podajnik reczny

Zatadowac pojedynczy arkusz papieru lub innego nosnika. Podajnika recznego
nalezy uzywac do folii, etykiet, kopert i kart.

Prowadnice papieru

Dostosowaé szerokos$é nosnika w zasobniku 1 i w podajniku recznym.

Lampki panelu operatora

Sprawdzi¢ stan drukarki.

Gorny odbiornik

Utozy¢ plik wydrukowanych dokumentéw zadrukowang strong w dot.

Drzwiczki przednie

Drukowac¢ na nosniku specjalnym, na przyktad na kartach lub etykietach.

Opcjonalna szuflada na
250 arkuszy

Zwiekszy¢ ilos¢ papieru.

12




a Drukowanie

\V

Korzystanie z panelu operatora

Na panelu operatora znajduje sie 6 lampek i 2 przyciski.

@ Ready/Data

Toner Low

Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

O

Continue Cancel

O 00000

Gdy: Drukarka:

$wieci lampka Gotowa/Dane | jest gotowa do odbioru i przetwarzania danych.

miga lampka Gotowa/Dane jest zajeta odbieraniem lub przetwarzaniem danych.

Swieci lampka Niski poziom sygnalizuje wyczerpywanie sie toneru.
toneru

$wieci lampka Zataduj papier | wymaga zatadowania nosnika do zasobnika 1, podajnika recznego lub
opcjonalnego zasobnika o pojemnosci 250 arkuszy (jesli jest
zainstalowany).

Swieci lampka Zaciecie wykryta zaciecie.

papieru

Swieci lampka Btad ma otwartg pokrywe lub nie zostata zainstalowana kaseta drukujgca.
Swieci lampka Nacisnij wymaga nacisniecia przycisku Kontynuuj w celu wznowienia drukowania.

przycisk Kontynuuj

Swiecg obie lampki Btad sygnalizuje, ze wystapit dodatkowy btad.
i Nacisnij przycisk Kontynuuj

13



Konfigurowanie zadania drukowania

Po skonfigurowaniu drukarki i zainstalowaniu sterownikéw mozna rozpocza¢ drukowanie. Aby
wydrukowac list, doda¢ do prezentacji znak wodny ,Nie kopiowac” lub wyregulowane ustawienie
intensywnosci druku, wystarczy wybra¢ w sterowniku drukarki odpowiednie ustawienie i wydrukowaé
zadanie.

Drukowanie w srodowisku Windows

Zatézmy na przyktad, ze w zasobniku 1 znajduje sie zwykty papier, a ma zosta¢ wydrukowany list na
papierze firmowym i adres na kopercie.

1 Zataduj do zasobnika 1 papier firmowy skierowany gorng krawedzig w dét i nadrukiem do
siebie.

W aplikacji otworz plik, ktéry chcesz wydrukowac.

Z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia drukowania (lub drukarki), aby otworzy¢ okno
sterownika drukarki.

Sprawdz, czy w otwartym oknie dialogowym wybrana jest odpowiednia drukarka.

W oknie dialogowym Ustawienia drukowania kliknij przycisk Wtasciwosci, Opcje lub
Ustawienia (w zaleznosci od uzywanej aplikacji), aby zmieni¢ ustawienie papieru na Papier
firmowy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

6 Kliknij przycisk OK lub Drukuj, aby wysta¢ zadanie do drukowania.

14



Drukowanie na kopercie:

1 Umie$¢ koperte w podajniku recznym pionowo, strong ze skrzydetkiem skierowang w dot
i miejscem przeznaczonym na znaczek w lewym goérnym rogu.

2 Z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia drukowania (lub drukarki), aby otworzyé okno
sterownika drukarki.

3 W oknie dialogowym Ustawienia drukowania kliknij przycisk Wtasciwosci, Opcje lub
Ustawienia (w zaleznosci od uzywanej aplikacji) i dla ustawienia Typ papieru wybierz
odpowiedni rozmiar koperty.

W opciji Orientacja wybierz ustawienie Pozioma.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk OK, aby wysta¢ zadanie do drukowania.

Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia drukarki, ktére nie sg dostepne w oknie sterownika
drukarki, nalezy zainstalowaé narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej
znajdujace sie na dysku Drivers CD (dysk CD-ROM ze sterownikami) (zobacz
Korzystanie z narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej).

Aby wyswietli¢ objasnienia dotyczace ustawien drukarki, nalezy wykonac¢ jedng z nastepujgcych
czynnosci:

*  KiIiknij przycisk Pomoc w prawym dolnym rogu dowolnego okna dialogowego.

*  Przesuh kursor na ustawienie, dla ktérego chcesz wyswietli¢ objasnienie, i nacisnij klawisz F1
lub kliknij prawym przyciskiem myszy.

Drukowanie przy uzyciu komputera Macintosh

Zatézmy na przyktad, ze ma zosta¢ wydrukowany list na papierze firmowym i adres na kopercie:

1 Zataduj do zasobnika 1 papier firmowy skierowany gorng krawedzig w dét i nadrukiem do
siebie.

W aplikacji otwérz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
Z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony, aby otworzyé okno sterownika drukarki.
Sprawdz, czy w otwartym oknie dialogowym wybrana jest odpowiednia drukarka.

Dla ustawienia Papier wybierz opcje Papier firmowy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

D OB~ W N

Z menu Plik wybierz polecenie Drukuj, aby wysta¢ zadanie do drukowania.
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Drukowanie na kopercie:

1 Umie$¢ koperte w podajniku recznym pionowo, strong ze skrzydetkiem skierowang w dot
i miejscem przeznaczonym na znaczek w lewym goérnym rogu.

Z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.

Dla ustawienia Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar koperty.
W opciji Orientacja wybierz ustawienie Pozioma.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony.
Wr6¢ do menu Plik | wybierz polecenie Drukuj.

Dla ustawienia zrédto papieru wybierz opcje Koperta.

0 N o o b~ WD

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ zadanie do drukowania.

Anulowanie zadania drukowania

Przy uzyciu panelu operatora drukarki

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé biezace zadanie drukowania.

Przy uzyciu komputera z systemem Windows

1 Zminimalizuj wszystkie okna programoéw, aby wyswietli¢ pulpit.

2 Kliknij dwukrotnie ikone Moj komputer.

3 Kliknij dwukrotnie ikone Drukarka.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

4 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki uzywanej do wydrukowania zadania.
Zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac.

Na klawiaturze nacisnij klawisz Delete.

Przy uzyciu komputera Macintosh
Po wystaniu zadania do drukowania na pulpicie zostanie wyswietlona ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie.
Zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.

2 Naci$nij klawisz Control i kliknij zadanie drukowania, ktére chcesz anulowaé. Z menu
podrecznego wybierz polecenie Stop Queue (Zatrzymaj kolejke).
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Drukowanie na obu stronach papieru

Drukowanie na obu stronach papieru umozliwia zmniejszenie kosztéw drukowania. W sterowniku
drukarki nalezy wybra¢ opcje Dupleks, aby dla okreslonego zadania drukowania zostaty najpierw
wydrukowane nieparzyste strony dokumentu (na przedniej stronie arkuszy papieru). Po wydrukowaniu
stron znajdujacych sie po jednej stronie papieru zaswieci lampka Zataduj papier i zacznie migac
lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

w menu podrecznym sterownika, aby drukowaé na odwrotnej stronie kazdego arkusza papieru.

@ Ready/Data
@ Toner Low
@ Load Paper
@ Paper Jam
© Eror

—;-;.—:((—Press Continue

O O

Continue Cancel

Uwaga: Dupleks reczny jest dostepny tylko w systemach Windows NT 4.0, Windows 2000
i Windows XP.

Chociaz do wydrukowania nieparzystych stron dokumentu mozna uzy¢ zasobnika 1 lub opcjonalnego
zasobnika o pojemnosci 250 arkuszy, strony parzyste (na tylnej stronie arkuszy papieru) moga byé
drukowane tylko przy uzyciu zasobnika 1.

Uzytkownik moze takze wybrac¢ sposdb drukowania dwustronnego: Dtugi brzeg lub Krotki brzeg.

Wybranie opcji Dtugi brzeg spowoduje, ze dane zostang wydrukowane wzdtuz diuzszej krawedzi
arkusza papieru (lewej krawedzi w przypadku orientacji pionowej, gérnej krawedzi w przypadku
orientacji poziomej).

Pozioma
Pionowa Tylna strona
arkusza
[
[ o
Tylna o Przednia
strona oo Strona 2 ¢ 3 9 ¢ ¢ 9
arkusza .||, nastepnego LI S T S S S )
ot=to arkusza Przednia
strona
=j nastepnego
arkusza
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Wybranie opcji Krétki brzeg spowoduje, ze dane zostang wydrukowane wzdtuz krotszej krawedzi
arkusza papieru.

Pionowa
Tylna
strona Pozioma
arkusza

Tylna o Przednia
? 9 8 % % strona oto strona
——113 arkusza Jl. arkusza

et

Przednia oo
strona
arkusza
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9 Obstuga papieru
\/—

Wybdr odpowiedniego nosnika wydruku

Wybranie odpowiedniego rodzaju papieru lub innego nosnika zmniejsza mozliwos¢ wystapienia
problemow z drukowaniem. Aby uzyskaé najlepsza jako$¢ wydruku, przed zakupieniem duzej ilosci
papieru lub innego nosnika nalezy wyprobowac pojedyncze arkusze tego nosnika.

» Nalezy stosowaé¢ papier kserograficzny o gramaturze 75 g/m? (20 funtéw).

* Nalezy uzywac folii przeznaczonych do drukarek laserowych. Zaleca sie stosowanie folii do
drukarek laserowych firmy Lexmark: folia o rozmiarze Letter, numer katalogowy 70X7240;
folia o rozmiarze A4, numer katalogowy 12A5010.

» Nalezy uzywac kopert wykonanych z papieru Bond o gramaturze 90 g/m? (24 funty). Aby
unikng¢ zacie¢ papieru, nie nalezy uzywac kopert, ktore:

— sg nadmiernie skrecone;

— sg posklejane razem;

— sg uszkodzone w inny sposob;

— zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia;

— zawierajg metalowe spinacze, sznurki lub metalowe paski;

— majg naklejone znaczki pocztowe;

— majg odstoniete powierzchnie klejace, kiedy skrzydetka sg w potozeniu zamknietym.

* Nie nalezy uzywac etykiet, ktére majg odstoniete powierzchnie klejace na arkuszach.
* Nie nalezy drukowac¢ duzej liczby etykiet bez przerwy.

* Nalezy uzywac kart o maksymalnej gramaturze 163 g/m? i minimalnym rozmiarze
76,2 x 127 mm (3 x 5 cali).
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Typy i rozmiary noSnikow

Nosnik Rozmiar Gramatura Pojemnos¢
Papier A4, A5, B5, Letter, Legal, 17-43 funtéw Zasobnik 1: 150 arkuszy
Executive, Folio (64-163 g/m2) (papier o gramaturze 20 funtéw)
16-43 funtéw
(60—163 g/m?) Podajnik reczny: 1 arkusz
16-24 funtow
(60-90 g/m?) Opcjonalny zasobnik
0 pojemnosci 250 arkuszy: 250
arkuszy (papier o gramaturze 20
funtow)
Folie A4, Letter nie dot. Zasobnik 1: 10 arkuszy
Podajnik reczny: 1 arkusz
Koperty Monarch (7 3/4), 9, Com-10, C5, | 24 funty (90 g/m2) Zasobnik 1: 10 kopert
BS, DL Podajnik reczny: 1 koperta
Etykiety (papier) Minimum: 8,3 x 11 cali 17-43 funtéw Zasobnik 1: 10 arkuszy

(210 mm x 279 mm)

Maksimum: 8,5 x 11,7 cali
(216 mm x 297 mm)

(64—-163 g/m?)

Podajnik reczny: 1 arkusz

Karty indeksowe
Bristol

Identyfikatory

Minimum: 3 x 5 cali
(76,2 x 127 mm)

Maksimum: 8,5 x 14 cali
(216 mm x 356 mm)

Karty indeksowe
Bristol 67-90
funtow
(120-163 g/m?)

Identyfikatory 50—
100 funtow
(75-163 g/m?)

Zasobnik 1: 10 kart
Podajnik reczny: 1 karta
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Zrédta nosnikéw w drukarce

Drukarka wyposazona jest w dwa standardowe zrodta papieru: automatyczny podajnik papieru
(zasobnik 1), w ktérym miesci sie do 150 arkuszy zwyktego papieru i podajnik reczny na pojedyncze
arkusze. Do realizacji wiekszosci zadan drukowania przeznaczony jest zasobnik 1. Podajnik reczny
stuzy do podawania pojedynczych arkuszy papieru, folii, kopert, etykiet lub kart indeksowych.

Podpdrka papieru

Zasobnik 1

Gorny

Podajnik reczn
odbiornik : eezny

Drzwiczki
przednie

Opcjonalny
zasobnik

0 pojemnosci
250 arkuszy

Odbiornik wyjsciowy u goéry drukarki miesci do 100 arkuszy. Drzwiczki przednie dla pojedynczych
arkuszy umozliwiajg wysuwanie nosnikdéw specjalnych, takich jak folie, koperty, etykiety, karty lub karty
indeksowe, na wprost z przodu drukarki, co zmniejsza ryzyko skrecania nosnika i wystepowania
zaciec¢ papieru.
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tadowanie papieru

Zasobnik 1

1 Wysun tylng podporke papieru, az ustyszysz klikniecie.

2 Wygnij arkusze w jedna i druga strona, aby je rozluzni¢, przekartkuj je ze wszystkich czterech
stron, a nastepnie wygnij je ponownie.
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3 Jesli fadujesz papier firmowy, wktadaj go gérng krawedzig skierowang w dot i nadrukiem
skierowanym do siebie.

Uwaga: Papiery czesciowo zadrukowane, takie jak papiery firmowe, musza by¢ odporne
na wysoka temperature do 200°C (392°F) bez obawy stopienia lub wydzielania
niebezpiecznych gazéw.

4 Dosun prowadnice papieru do krawedzi papieru.
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5 Wysun przednig podporke papieru znajdujgca sie na gornym odbiorniku, az ustyszysz
klikniecie. Jesli drukujesz na papierze o rozmiarze Legal, wysun catkowicie przednig podpérke
papieru.

6 W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.

7 Rozpocznij zadanie drukowania.

Podajnik reczny
Podajnik reczny stuzy do drukowania na pojedynczych arkuszach papieru.

1 Jeslitadujesz papier firmowy, wtdz jeden arkusz goérng krawedzig skierowang w dot
i nadrukiem skierowanym do siebie.

2 Dosun prowadnice papieru do krawedzi papieru.

3 W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.
4 Rozpocznij zadanie drukowania.

5 Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.
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6 Gdy zacznie miga¢ lampka Zataduj papier i zaswieci lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj,
umies¢ w podajniku recznym nastepny arkusz papieru.

@ Ready/Data
@ Toner Low
—;-(;‘}Z—Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

OO

Continue Cancel

7 Naciénij przycisk Kontynuu;j.

Opcjonalny zasobnik o pojemnosci 250 arkuszy

1 Chwy¢ wypustki po obu stronach zasobnika i wyciggnij go catkowicie z drukarki.
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2 Przed zatadowaniem papieru nacisnij metalowg ptyte, az zatrzasnie sie we wlasciwym
potozeniu.

4 Wygnij arkusze w jedng i druga strong, aby je rozluzni¢, przekartkuj je ze wszystkich czterech
stron, a nastepnie wygnij je ponownie.

5 Jedli tadujesz papier firmowy, wtdz go strong z nadrukiem skierowang w dét, tak aby gérna
krawedz byta podawana do drukarki jako pierwsza.
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6 Nie przekraczaj wskaznika wysokosci stosu; przepetienie zasobnika moze powodowaé
zaciecia papieru.

Narozne
ograniczniki

7 Upewnij sie, Ze papier znajduje sie pod oboma naroznymi ogranicznikami i lezy ptasko
w zasobniku.

Dosun prowadnice papieru do krawedzi nosnika.
Starannie zainstaluj ponownie zasobnik w drukarce.

Jesli zasobnik nie zostanie catkowicie wsuniety do drukarki, papier moze nie by¢ podawany
prawidiowo.

10 Wybierz rozmiar papieru w aplikacji.

11 Rozpocznij zadanie drukowania.
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tadowanie folii

Do drukowania nalezy uzywac folii przeznaczonych dla drukarek laserowych. Zaleca sie stosowanie
folii do drukarek laserowych firmy Lexmark: folia o rozmiarze Letter, numer katalogowy 70X7240; folia
o rozmiarze A4, numer katalogowy 12A5010.

Zasobnik 1

1 Wysun tylng podporke papieru, az ustyszysz klikniecie.

2 Aby zmniejszy¢ ryzyko skrecania papieru i wystepowania zacie¢, otwérz drzwiczki przednie,
aby umozliwi¢ wysuwanie papieru na wprost z przodu drukarki.
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3 Wygnij arkusze w jedng i druga strona, aby je rozluznic, przekartkuj je ze wszystkich czterech
stron, a nastepnie wygnij je ponownie.

4 Zataduj do 10 arkuszy folii strong przeznaczong do zadrukowania skierowang do siebie.

Uwaga: Folie muszg by¢ odporne na wysokg temperature do 200°C (392°F) bez obawy
stopienia lub wydzielania niebezpiecznych gazéw.

5 Dosun prowadnice papieru do krawedzi folii.

6 Wybierz typ papieru w aplikacii.

7 Rozpocznij zadanie drukowania.

Podajnik reczny
Podajnik reczny stuzy do drukowania na pojedynczych arkuszach folii.

1 Abyzmniejszyc¢ ryzyko skrecania nosnika i wystepowania zacie¢, otworz drzwiczki przednie,
aby umozliwi¢ wysuwanie nosnika na wprost z przodu drukarki.
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2 Dosun prowadnice papieru do krawedzi folii.

W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.
Rozpocznij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

o o1~ W

Gdy zacznie miga¢ lampka Zataduj papier i zaswieci lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj,
umiesé w podajniku recznym nastepny arkusz folii.

@ Ready/Data
@ Toner Low
—zz;‘zz—Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

OO

Continue Cancel

7 Naci$nij przycisk Kontynuuj.
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tadowanie kopert

Zataduj maksymalnie 10 kopert do zasobnika 1 lub taduj pojedyncze koperty do podajnika recznego.

Zasobnik 1

1 Wysun tylng podporke papieru, az ustyszysz klikniecie.
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3 Umiesé na $rodku zasobnika 1 maksymalnie 10 kopert i dosun prowadnice papieru, tak aby
przylegaty do zatadowanych kopert.

Uwaga: Nalezy uzywac kopert odpornych na wysoka temperature do 200°C (392°F),
w przypadku ktorych nie wystepuje mozliwos¢ sklejania sie, nadmiernego
skrecania, zawijania rogow ani wydzielania niebezpiecznych gazéw.

Wybierz typ papieru w aplikacji.

5 Rozpocznij zadanie drukowania.

Podajnik reczny

Podajnik reczny stuzy do drukowania na pojedynczych kopertach. Jesli podczas podawania kopert
z zasobnika 1 wystgpig problemy, nalezy podjg¢ probe drukowania na kopertach podawanych
pojedynczo przy uzyciu podajnika recznego.

1 Otwoérz drzwiczki przednie, aby umozliwic wysuwanie nosnika na wprost.
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2 Umiesé koperte na $rodku podajnika recznego i dosun prowadnice papieru, tak aby przylegaty
do koperty.

W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.
Rozpocznij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

o o1~ W

Gdy zacznie miga¢ lampka Zataduj papier i zaswieci lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj,
umies$¢ w podajniku recznym nastepnag koperte.

@ Ready/Data
@ Toner Low
—;;I—Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

OO

Continue Cancel

7 Naci$nij przycisk Kontynuuj.

33



tadowanie etykiet

Drukarka zostata zaprojektowana do sporadycznego druku na etykietach i do drukowania nalezy
uzywac etykiet papierowych przeznaczonych do drukarek laserowych. Etykiety mozna podawaé

pojedynczo przy uzyciu podajnika recznego lub zatadowa¢ maksymalnie 10 arkuszy etykiet do
zasobnika 1.

Dodatkowe informacje na temat drukowania etykiet mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label
Guide (Karty i etykiety) w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Zasobnik 1

1 Wysun tylng podporke papieru, az ustyszysz klikniecie.

2 Aby zmniejszy¢ ryzyko skrecania nosnika i wystepowania zacie¢, otworz drzwiczki przednie,
aby umozliwi¢ wysuwanie nosnika na wprost z przodu drukarki.
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3 Wygnij arkusze w jedng i druga strona, aby je rozluznic, przekartkuj je ze wszystkich czterech
stron, a nastepnie wygnij je ponownie.

Uwaga: Nalezy uzywac etykiet o dopuszczalnym nacisku 0,17 MPa (25 psi) i odpornych na
wysoka temperature do 200°C (392°F), ktére nie wydzielajg niebezpiecznych
gazéw.

5 Dosun prowadnice papieru do krawedzi arkuszy etykiet.

6 W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.

7 Rozpocznij zadanie drukowania.
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Podajnik reczny

Podajnik reczny stuzy do drukowania na pojedynczych arkuszach etykiet. Jesli podczas podawania
etykiet z zasobnika 1 wystapig problemy, nalezy podja¢ prébe drukowania na arkuszach etykiet
podawanych pojedynczo przy uzyciu podajnika recznego.

1 Wysun przednig podpoérke papieru znajdujaca sie na gornym odbiorniku, az ustyszysz
klikniecie.
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4 Dosun prowadnice papieru do krawedzi arkusza etykiet.

W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.
Rozpocznij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

0 N o O

Gdy zacznie miga¢ lampka Zataduj papier i zaswieci lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj,
umiesé w podajniku recznym nastepny arkusz etykiet.

@ Ready/Data
@ Toner Low
—zi;‘zz—Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

OO

Continue Cancel

9 Nacisnij przycisk Kontynuuj.
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tadowanie kart

W celu sporadycznego drukowania na kartach indeksowych Bristol lub identyfikatorach nalezy
zatadowac do zasobnika 1 maksymalnie 10 arkuszy kart. Mozna takze tadowac do podajnika
recznego pojedyncze arkusze kart lub karty indeksowe.

Dodatkowe informacje na temat drukowania kart mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label
Guide (Karty i etykiety) w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Zasobnik 1

1 Wysun tylng podporke papieru, az ustyszysz klikniecie.

2 W celu uzyskania najlepszych wynikow otwoérz drzwiczki przednie, aby umozliwi¢ wysuwanie
nosnika na wprost.

3 Zataduj maksymalnie 10 arkuszy kart lub 10 kart indeksowych strong przeznaczona do
zadrukowania skierowang do siebie.

Uwaga: Nalezy uzywac kart o dopuszczalnym nacisku 0,17 MPa (25 psi) i odpornych na

wysoka temperature do 200°C (392°F), ktére nie wydzielajg niebezpiecznych
gazéw.
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4 Dosun prowadnice papieru do krawedzi kart.

5 W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.

6 Rozpocznij zadanie drukowania.

Podajnik reczny

Podajnik reczny stuzy do drukowania na pojedynczych arkuszach kart lub pojedynczych kartach
indeksowych. Jesli podczas podawania kart indeksowych z zasobnika 1 wystgpig problemy, nalezy
podja¢ prébe drukowania na kartach podawanych pojedynczo przy uzyciu podajnika recznego.

1 Otwoérz drzwiczki przednie, aby umozliwic wysuwanie nosnika na wprost.

2 Zataduj karte indeksowg strong przeznaczong do zadrukowania skierowang do siebie.
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3 Dosun prowadnice papieru do krawedzi karty indeksowe;.

W aplikacji wybierz rozmiar i typ papieru.
Rozpocznij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

~N o o1 B~

Gdy zacznie migaé lampka Zataduj papier i zaswieci lampka Nacisnij przycisk Kontynuuj,
umies¢ w podajniku recznym nastepng karte indeksowa.

@ Ready/Data
@ Toner Low

- %;I—Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

O O

Continue Cancel

8 Nacisnij przycisk Kontynuu;j.
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Usuwanie zacieé

Jesli w drukarce wystapi zaciecie nosnika, zaswieci lampka Zaciecie papieru informujaca
0 koniecznosci oczyszczenia drogi papieru.

@ Ready/Data

Toner Low
Load Paper
Paper Jam

Error

@©@O0®0O0

Press Continue

OO

Continue Cancel

Jedli zaciecie wystapito w chwili, gdy nosnik dopiero zaczat by¢ podawany do drukarki z zasobnika 1,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1 Wyciagnij nosnik z zasobnika 1 prosto do gory.

2 Nacisnij przycisk Kontynuuj lub otworz i zamknij pokrywe drukarki, aby wznowi¢ drukowanie.
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Jesli zaciecie wystapito w nagrzewnicy, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
1 Otwérz pokrywe drukarki.
2 Wyjmij kasete drukujaca (moze by¢ ciepta).

Uwaga: Znajdujacy sie w dolnej czesci kasety z tonerem beben swiattoczuty moze ulec
uszkodzeniu, jesli zostanie wystawiony na dziatanie swiatta. Jesli kaseta drukujgca
ma pozostac wyjeta przez diuzszy czas, nalezy przykry¢ jg lub umiesci¢
w czystym, zaciemnionym miejscu.

Beben
Swiattoczuty

Nagrzewnica
— Watek

PRZESTROGA: Nie nalezy dotyka¢ nagrzewnicy, poniewaz moze by¢ gorgcal!

4 Jesli zaciecie papieru wystapito zaraz za watkiem lub jesli nie mozna chwyci¢ papieru, zamknij
pokrywe, otworz drzwiczki przednie i wyciagnij papier.

5 Upewnij sie, ze w drukarce nie pozostat zaden skrawek nosnika.
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6 Zainstaluj ponownie kasete drukujaca.

7 Zamknij pokrywe drukarki, aby wznowi¢ drukowanie.

Zaciecie moze wystapi¢ w przypadku, gdy gorny odbiornik jest zapetniony i nosnik nie moze wydostac¢
sie z drukarki:

1  Wyjmij nosnik z gérnego odbiornika.
2 Usun zaciecie.

Jesli zaciecie wystapito w czasie drukowania etykiet podawanych z zasobnika 1 lub podajnika
recznego, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1 Po usunieciu zacigcia upewnij sie, ze etykiety sg nadal przyklejone do arkusza podktadowego.
2 Przed wznowieniem drukowania etykiet zataduj papier do zasobnika 1.
3 Nacisnij przycisk Kontynuuj i wydrukuj 10 lub wigcej stron ustawien menu.

Papier usunie z nagrzewnicy pozostatosci kleju.

OSTRZEZENIE: Pozostawienie klejacych etykiet wewnatrz nagrzewnicy moze spowodowac
powazne uszkodzenie drukarki.

Jedli zaciecie wystapito w chwili, gdy papier byt przenoszony do drukarki z opcjonalnego zasobnika
0 pojemnosci 250 arkuszy, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1 Otwérz pokrywe drukarki.
2 Wyjmij kasete drukujaca (kaseta moze by¢ ciepta).
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3 Delikatnie pociggnij papier do siebie.

4 Zainstaluj ponownie kasete drukujaca.
5 Zamknij pokrywe drukarki, aby wznowi¢ drukowanie.
Jesli nie mozna fatwo chwyci¢ papieru, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1 Wytacz drukarke.
Uwaga: Nastgpi utrata pozostatej czesci zadania drukowania.

2 Unie$ drukarke, aby zdja¢ ja z podstawki.

3 Usun zaciecie.

4 Wyréwnaj drukarke do przedniej czesci podstawki i umiesé ja na podstawce.
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5 Wigcz drukarke i wyslij ponownie zadanie drukowania.

Jesli zaciecie wystapito zaraz po przeniesieniu papieru z zasobnika o pojemnosci 250 arkuszy, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci:

1 Wysun do konca zasobnik o pojemnosci 250 arkuszy.

2 Siegnij do $rodka i delikatnie pociagnij papier do siebie.

3 Zainstaluj ponownie zasobnik i wznéw drukowanie.
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a Znaczenie lampek panelu operatora
\/—

Lampki umieszczone na panelu operatora majg rézne znaczenie w zaleznosci od ich sekwencji.
Lampki, ktore sg wytgczone, wigczone i/lub migaja, oznaczajg warunki pracy drukarki, takie jak stan
drukarki, koniecznos¢ interwencji uzytkownika (na przyktad brak papieru) lub koniecznos¢ naprawy.

W ponizszej tabeli przedstawiono najczesciej wystepujace sekwencje lampek. Aby uzyskac
dodatkowe informacje na temat znaczenia sekwencji lampek i dalszego postepowania, nalezy klikng¢
odnosnik do wskazanej strony.

Najczesciej wystepujace sekwencje lampek:

Niski Nacisnij

Gotowa/ poziom Zaladuj Zaciecie przycisk
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj Stan drukarki: Zobacz:

* Gotowa str. 51

« Tryb
@ oszczedzania
energii

« Gotowa i niski str. 51

poziom toneru
® @ . Tryb

oszczedzania
energii i niski
poziom toneru

Niegotowa (drukarka | str. 52
nie podtgczona)

Niegotowa i niski str. 52
poziom toneru

* Zajeta str. 53

» Defragmentacja

& pamieci flash

* Formatowanie
pamieci flash

* Programowanie
pamieci flash

* Drukowanie
katalogu

* Drukowanie stron
ustawien menu

* Drukowanie stron
testowych jakosci
wydruku
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Najczesciej wystepujace sekwencje lampek:

Niski Nacisnij

Gotowal poziom Zataduj Zaciecie przycisk
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj Stan drukarki:

Zajeta i niski poziom str. 54
toneru

Oczekiwanie str. 54

Oczekiwanie i niski str. 55
@ poziom toneru

* Oproéznianie str. 55
. . bufora

—;Gl(— —Eﬁg— . Zmnigjszong’
rozdzielczosé

* Oproéznianie str. 56
. bufora i niski

@ 8- poziom toneru
* Zmniejszona
rozdzielczosé

i niski poziom
toneru
Zataduj podajnik str. 56
. reczny
78 - O,
XX

Zataduj zasobnik 1 lub | str. 57
opcjonalny zasobnik

@ @ 0 pojemnosci 250

arkuszy

Drukowanie drugiej str. 57
strony przy zadaniu
@ _Yé( _ drukowania

XX dwustronnego

Otwarta pokrywa str. 58
gorna

+ Bfad kasety str. 58
, drukujacej

R ® - Nie
zainstalowano
kasety drukujacej

Zmien niewfasciwg str. 59
kasete drukujaca
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Najczesciej wystepujace sekwencje lampek:

Niski Nacisnij
Gotowal poziom Zaladuj Zaciecie przycisk
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj Stan drukarki:
Wiaczony tryb zrzutu | str. 59
szesnastkowego
Y.’(
Pt
Wiaczony tryb zrzutu | str. 60
@ szesnastkowego
Yax i niski poziom toneru
&
* Anuluj zadanie str. 60
» Zresetuj drukarke
O, ®©@ | ©®©  ® | ® ® |- Przywros
domys$ine
ustawienia
fabryczne
Btad wymagajacy str. 61
serwisu
- e - S -~ R~ v
o | s % | & ¥

Gdy swieca obie lampki Btad i Nacisnij przycisk Kontynuuj, oznacza to, ze wystapit dodatkowy btad.
Dwa razy szybko nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wyswietli¢ sekwencje lampek okredlajacqg
kod dodatkowego btedu. W ponizszej tabeli pokazano znaczenie sekwencji lampek i opisano dalsze

postepowanie.

Sekwencje lampek okreslajace kod dodatkowego biedu

Niski Nacisnij
Gotowa/ poziom Zaladuj Zaciecie przycisk
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj Stan drukarki: Zobacz:
Kod dodatkowego str. 61
© ® |
Niewystarczajacy str. 62
@ @ @ obszar sortowania
Zapetnienie pamieci str. 63
Zbyt ztozona strona str. 64
Krétki papier str. 64
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Sekwencje lampek okreslajace kod dodatkowego biedu

Niski Nacisnij

Gotowal poziom Zataduj Zaciecie przycisk
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj Stan drukarki:

Btad czcionki str. 65

Brak pamieci drukarki | str. 65

2
®
®

Zapetniona pamie¢ str. 66
flash

Awaria pamieci flash | str. 66

Pamie¢ flash str. 67
niesformatowana

Brak pamieci do str. 67
defragmentac;ji

©@ ® ® @
©@ ® @®© @

* Nieprawidtowy str. 68

kod sieci
@ @ * Nieprawidiowy
kod mechanizmu

Btad komunikaciji str. 68
z komputerem-
TS hostem
| @ @
Btedy interfejsu str. 69
sieciowego

®
®
®
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Sekwencje lampek okreslajace kod dodatkowego btedu zwigzanego z zacieciami papieru

Niski Nacisnij

Gotowal poziom Zaladuj Zaciecie przycisk Stan
DET] toneru papier papieru Biad Kontynuuj drukarki: Zobacz:

Zaciecie str. 41, Usuwanie
zaciec¢

Zaciecie str. 41, str. 45,
wystepuje Usuwanie zacie¢
@ @ @ natychmiast
po
rozpoczeciu
podawania
papieru

z zasobnika

Zaciecie str. 42, str. 43,
wystepuje Usuwanie zacigé
@ @ @ w chwili, gdy
papier jest
przenoszony
z zasobnika
do drukarki

Zaciecie str. 43, Usuwanie
wystepuje zacie¢

@ @ @ w chwili, gdy
wydrukowane
zadanie
opuszcza
zasobnik
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka jest gotowa do odbioru i przetwarzania
danych.

Drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

Mozliwe postepowanie:

Wyslij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby
wydrukowac strony ustawien menu w celu
sprawdzenia biezacych ustawien drukarki.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Uwaga: Ustawienie Tryb oszczedzania energii
mozna zmieni¢ tylko przy uzyciu
narzedzia do konfiguracji drukarki
lokalnej (zobacz Korzystanie z
narzedzia do konfiguracji drukarki
lokalnej).

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka jest gotowa do odbioru i przetwarzania danych.
Ponadto konczy sie toner w kasecie drukujace;.

Mozliwe postepowanie:

Wyslij zadanie drukowania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby
wydrukowac strone ustawien menu w celu
sprawdzenia listy biezacych ustawien drukarki.
Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig, aby
umozliwi¢ wydrukowanie wiekszej liczby stron.
Wymien kasete drukujaca.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Uwaga: Lampka Niski poziom toneru nie swieci,
jesli w drukarce Lexmark E321
zainstalowana jest startowa kaseta
drukujaca.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka nie jest gotowa do odbierania ani przetwarzania
danych albo porty drukarki nie sg podtgczone.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby powrdcié
do stanu Gotowa lub Zajeta.

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka nie jest gotowa do odbierania ani przetwarzania
danych albo porty drukarki nie sg podtagczone. Ponadto
kohczy sie toner w kasecie drukujacej.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby powrécic
do stanu Gotowa lub Zajeta.

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka jest zajeta odbieraniem i przetwarzaniem
danych lub drukowaniem.

Trwa defragmentacja pamieci flash drukarki w celu
odzyskania obszaru pamieci zajmowanego przez
usuniete zasoby.

Trwa formatowanie pamieci flash drukarki.

Trwa zapisywanie w pamieci flash zasobéw
drukarki, takich jak czcionki lub makra.

Trwa drukowanie katalogu, listy czcionek, stron

ustawien menu lub stron testowych jakosci wydruku.

Mozliwe postepowanie:

Zajeta:

— Zaczekaj na zniknigcie komunikatu.

— Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Defragmentacja, formatowanie lub programowanie

pamieci flash:

— Zaczekaj na zniknigcie komunikatu.

— OSTRZEZENIE: Nie nalezy wytaczac drukarki,
gdy wyswietlany jest ten komunikat.

Drukowanie katalogu, listy czcionek, stron ustawien

menu lub stron testowych jakosci wydruku:

— Zaczekaj na wydrukowanie stron. Podczas
drukowania stron wy$wietlany jest komunikat
Zajeta. Po zakonczeniu drukowania wigcza sie
lampka Gotowa/Dane.

— Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac
drukowanie.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Odbieranie/przetwarzanie danych pochodzacych

z interfejsu hosta:

— Zaczekaj na znikniecie komunikatu.

— Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby zatrzymaé
przetwarzanie.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka jest zajeta odbieraniem lub przetwarzaniem
danych albo drukowaniem strony testowej. Ponadto konczy
sie toner w kasecie drukujace;.

Mozliwe postepowanie:

*  Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig, aby
umozliwi¢ wydrukowanie wiekszej liczby stron.

*  Wymien kasete drukujaca.

* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Uwaga: Lampka Niski poziom toneru nie swieci,
jesli w drukarce Lexmark E321
zainstalowana jest startowa kaseta
drukujaca.

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka czeka, az nastapi przekroczenie limitu czasu
drukowania lub zostang odebrane dodatkowe dane.

Mozliwe postepowanie:
* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.
* Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby
wydrukowaé zawartos¢ bufora wydrukéw.
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka czeka, az nastapi przekroczenie limitu czasu
drukowania lub zostang odebrane dodatkowe dane.
Ponadto konczy sie toner w kasecie drukujace;.

Mozliwe postepowanie:

Wyjmij kasete drukujaca i potrzgsnij nig, aby
umozliwi¢ wydrukowanie wiekszej liczby stron.
Wymien kasete drukujaca.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby
wydrukowaé zawartos¢ bufora wydrukéw.
Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Uwaga: Lampka Niski poziom toneru nie swieci,
jesli w drukarce Lexmark E321
zainstalowana jest startowa kaseta
drukujaca.

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Z drukarki usuwane sg uszkodzone dane
przeznaczone do drukowania.

Trwa przetwarzanie danych lub drukowanie stron,
ale rozdzielczos¢ strony w biezgcym zadaniu
drukowania zostata zmniejszona z 600 dpi (punktow
na cal) do 300 dpi w celu unikniecia btedu
przepetnienia pamieci.

Mozliwe postepowanie:

Przed wydrukowaniem innych zadan zaczekaj, az
panel operatora powrdéci do stanu Gotowa/Dane.

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Z drukarki usuwane sg uszkodzone dane przeznaczone do
drukowania. Ponadto konhczy sie toner w kasecie drukujace;j.

Mozliwe postepowanie:

* Przed wydrukowaniem innych zadan zaczekaj, az
panel operatora powréci do stanu Gotowa/Dane.

*  Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig, aby
umozliwi¢ wydrukowanie wiekszej liczby stron.

*  Wymien kasete drukujaca.

Uwaga: Lampka Niski poziom toneru nie swieci,
jesli w drukarce Lexmark E321
zainstalowana jest startowa kaseta
drukujaca.

Znaczenie tej sekwencji lampek:
Drukarka wymaga zatadowania pojedynczego arkusza
nosnika do podajnika recznego.
Mozliwe postepowanie:
e Zataduj nosnik do podajnika recznego w taki

sposob, aby strona przeznaczona do drukowania
byta zwrécona ku przodowi drukarki.

* Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢
drukowanie.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Brak nosnika w drukarce lub nos$nik nie jest podawany
prawidiowo.

Mozliwe postepowanie:

e Zataduj nos$nik do zasobnika 1 lub do opcjonalnego
zasobnika o pojemno$ci 250 arkuszy, a nastepnie
nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢
drukowanie.

e Sprawdz, czy nosnik jest prawidtowo zatadowany do
zasobnika 1 lub do opcjonalnego zasobnika
0 pojemnosci 250 arkuszy.

* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukowanie drugiej strony przy zadaniu drukowania
dwustronnego.

Mozliwe postepowanie:

Postepujac wedtug instrukcji wyswietlanych w menu
podrecznym sterownika, wtéz ponownie do zasobnika 1
papier dla zadania drukowania, tak aby zapewnié
prawidiowe utozenie stron.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Pokrywa gérna drukarki jest otwarta.

Mozliwe postepowanie: @ Ready/Data
Zamknij pokrywe, aby wyswietlié sekwencje lampek © Tonertow
dotyczaca sytuacii przed otwarciem pokrywy. @ Load Paper
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Continue Cancel

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Nie zainstalowano kasety drukujacej lub w drukarce zostat

wykryty btad kasety drukujace;. ©) Readyiata
Mozliwe postepowanie: —}ﬁ{—Toner Low
* Jedli kaseta drukujgca nie zostata zainstalowana, @ Load Paper
zainstaluj ja.
« Jesli kaseta drukujgca zostata zainstalowana, wyjmij © Papersam
ja i zainstaluj nowg kasete drukujaca (zobacz @ Ene

Wymiana kasety drukujacej).

@ Press Continue
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Uzywana kaseta drukujaca nie jest przeznaczona dla tej
drukarki.

Mozliwe postepowanie:

Zainstaluj kasete drukujacg przeznaczong dla tej drukarki
(zobacz Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych).

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka znajduje sie w trybie Gotowa i wigczony jest tryb
zrzutu szesnastkowego.

Mozliwe postepowanie:

Uzytkownicy zaawansowani mogq uzywac trybu zrzutu
szesnastkowego w celu rozwigzywania problemow
dotyczacych drukowania. Po rozwigzaniu problemu nalezy
wylaczyé drukarke w celu wytgczenia trybu zrzutu
szeshastkowego.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka znajduje sie w trybie Gotowa, wigczony jest tryb
zrzutu szesnastkowego i kohczy sie toner w kasecie
drukujace;j.

Mozliwe postepowanie:

Uzytkownicy zaawansowani moga uzywac trybu
zrzutu szesnastkowego w celu rozwigzywania
probleméw dotyczacych drukowania. Po
rozwigzaniu problemu nalezy wytaczy¢ drukarke
w celu wytagczenia trybu zrzutu szesnastkowego.
Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig, aby
umozliwi¢ wydrukowanie wiekszej liczby stron.
Wymien kasete drukujaca.

Uwaga: Lampka Niski poziom toneru nie swieci,
jesli w drukarce Lexmark E321
zainstalowana jest startowa kaseta
drukujaca.

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Biezace zadanie drukowania zostato anulowane.

Trwa przywracanie domysinych ustawien
uzytkownika. Wszystkie aktywne zadania
drukowania zostang anulowane. Domy$ine
ustawienie uzytkownika bedzie obowigzywac,
dopdki nie zostanie ono zmienione lub nie zostang
przywrécone domysine ustawienia fabryczne.

Mozliwe postepowanie:

Zaczekaj na znikniecie komunikatu.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce zostat wykryty blgd wymagajacy serwisu
i drukowanie zostato zatrzymane.

Mozliwe postepowanie:

Wytacz drukarke i wigcz jg ponownie. Jesli lampki nadal
migajg, skontaktuj sie ze sprzedawca drukarki.

Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce wystapit jeden z nastepujacych bteddéw:

Zapetniona pamiec.

Strona jest zbyt ztozona, aby mogta zostaé
wydrukowana.

Dtugo$¢ strony jest mniejsza niz ustawiony rozmiar
marginesow.

Przed rozpoczeciem drukowania rozdzielczo$¢
sformatowanej strony zostata zmniejszona do
300 dpi.

Wystapit btad czcionki.

Brak pamieci, aby zapisa¢ zawartosé bufora.
Brak pamieci drukarki, aby zdefragmentowaé
pamiec flash.

Nastapito przerwanie komunikacji z komputerem-
hostem.

Mozliwe postepowanie:

Dwa razy szybko nacisnij i zwolnij przycisk
Kontynuuj, aby wyswietli¢ komunikat dodatkowy.
Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢
komunikat dodatkowy.
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W pamieci drukarki jest zbyt mato wolnego miejsca
wymaganego do posortowania zadania drukowania.
Przyczyng moze by¢ jeden z nastepujacych bteddéw:

Zapetniona pamiec.

Strona jest zbyt ztozona, aby mogta zostaé
wydrukowana.

Dtugo$¢ strony jest mniejsza niz ustawiony rozmiar
marginesow.

Brak pamieci, aby zapisa¢ zawartos¢ bufora.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usung¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie zadania
(zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane
prawidtowo).

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢

zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby

zresetowac drukarke.

Aby w przysztosci unikng¢ wystgpienia tego btedu,

nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

— Uproéc¢ zadanie drukowania. Zmniejsz stopien
ztozonosci strony przez zmniejszenie ilosci
tekstu lub grafiki na stronie i usuniecie zbednych
pobranych czcionek i makr.

— Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki
(instrukcje mozna znalez¢ w podreczniku
Podrecznik instalacji).
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:
@ Ready/Data
Trwa przetwarzanie danych, ale pamie¢ uzywana do
; ; ; @ Toner Low
przechowywania stron jest zapetniona.
Mozliwe postepowanie: ©) Load Paper
* Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢ @ Paper Jam
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie zadania @ -
(zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane
prawid’rowo). @ Press Continue
* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby @ @
zresetowac drukarke. Camine Caned

* Aby w przysziosci unikngé wystgpienia tego btedu,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

— Uproé¢ zadanie drukowania. Zmniejsz stopien
ztozono$ci strony przez zmniejszenie ilosci
tekstu lub grafiki na stronie i usuniecie zbednych
pobranych czcionek i makr.

— Zainstaluj dodatkowg pamieé¢ drukarki
(instrukcje mozna znalezé w podreczniku
Podrecznik instalacji).
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Kod dodatkowego btedu
Znaczenie tej sekwencji lampek:

Strona moze nie by¢ drukowana prawidtowo, poniewaz
znajdujgce sie na tej stronie informacje przeznaczone do
drukowania sg zbyt ztozone.

Mozliwe postepowanie:

¢ Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usungé
komunikat i kontynuowac przetwarzanie zadania
drukowania (niektére dane dotyczace drukowania
moga zostac utracone).
* Aby w przyszitosci uniknaé wystapienia tego btedu,
nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
— Zmniejsz stopien ztozonosci strony przez
zmniejszenie ilosci tekstu lub grafiki na stronie
i usuniecie zbednych pobranych czcionek
i makr.

— Przy uzyciu narzedzia do konfiguracji drukarki
lokalnej wtacz opcje Ochrona strony.

— Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki
(instrukcje mozna znalez¢ w podreczniku
Podrecznik instalacji).

Kod dodatkowego btedu
Znaczenie tej sekwencji lampek:

Zbyt mata dlugos¢ papieru, aby wydrukowa¢ sformatowane
dane. Ten btad wystepuje, gdy w drukarce nie jest znany
rozmiar nosnika zatadowanego do zasobnika lub gdy istnieje
problem zwigzany z podawaniem nosnika.

Mozliwe postepowanie:

* Upewnij sie, ze zatadowany nos$nik wydruku jest
wystarczajgco duzy.

e Otwoérz pokrywe drukarki, oczy$¢ droge papieru
i zamknij pokrywe w celu wznowienia drukowania
(zobacz Usuwanie zacie¢ papieru).

* Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie zadania.

* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka odebrata zgdanie uzycia czcionki PPDS, ktéra nie
jest zainstalowana.

Uwaga: Czcionki PPDS sg dostepne tylko dla
urzadzen Lexmark E323
i Lexmark E323n.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce jest zbyt mato pamieci, aby zapisa¢ znajdujace
sie w buforze dane.

Mozliwe postepowanie:

Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki (instrukcje
mozna znalez¢é w podreczniku

Podrecznik instalacji).

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby
kontynuowac drukowanie zadania.

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢
zadanie drukowania.
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W pamieci flash jest za mato wolnego miejsca, aby zapisaé
dane, ktére majgq zostac¢ zatadowane.

Mozliwe postepowanie:

W celu zwolnienia miejsca usun zapisane w pamieci
flash czcionki, makra i pozostate dane.

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usunaé
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie. Zatadowane
czcionki i makra, ktore nie zostaty uprzednio
zapisane w pamieci flash, zostang usuniete.
Zainstaluj pamiec¢ flash o wiekszej pojemnosci.
Instrukcje dotyczace instalowania pamieci flash

mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji.

Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie drukowania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.

Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce wykryto uszkodzenie pamieci flash.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie. Zatadowane
czcionki i makra, ktore nie zostaty uprzednio
zapisane w pamieci flash, zostang usuniete.
Instrukcje dotyczace instalowania pamieci flash
mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji.
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce wykryto niesformatowang pamie¢ flash.

Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usuna¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie. Zadanie
moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.
Ponownie sformatuj pamiec flash. Wiecej informacii
na temat ponownego formatowania pamieci flash
mozna znalez¢ na stronie Technical Reference
(Opis techniczny) w witrynie sieci Web firmy
Lexmark.

Jesli komunikat o btedzie jest nadal wyswietlany,
prawdopodobnie nastapita awaria pamieci flash

i konieczna bedzie jej wymiana.

Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

W drukarce jest zbyt mato pamieci, aby mozna byto zwolnié
nieuzywane miejsce w pamieci flash.

Mozliwe postepowanie:

Usuh czcionki, makra i inne dane zapisane
w pamieci RAM.
Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.
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Znaczenie tej sekwencji lampek:

Nie zaprogramowano kodu na wewnetrznym serwerze
wydrukow lub zaprogramowany kod jest nieprawidtowy.

Mozliwe postepowanie:

Zataduj prawidtowy kod sieci do wewnetrznego serwera
wydrukéw.

Kod dodatkowego btedu
Znaczenie tej sekwencji lampek:

Nastgpito przerwanie potgczenia drukarki z zewnetrznym
serwerem wydrukéw (okreslanym takze jako zewnetrzna
karta sieciowa lub ENA).

Ta sekwencja lampek jest wySwietlana wtedy, gdy drukarka
jest podtaczona do sieci, lecz w chwili wigczenia drukarki nie
mozna wykry¢ serwera wydrukow.

Mozliwe postepowanie:

¢ Upewnij sie, ze kabel taczacy urzgdzenie ENA
z drukarka jest starannie poditgczony. W celu
zresetowania drukarki wytacz jg, a nastepnie wtacz
ponownie.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby
zresetowac drukarke.
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Kod dodatkowego btedu

Znaczenie tej sekwencji lampek:

Drukarka nie moze nawigza¢ komunikacji z siecia.
Mozliwe postepowanie:

Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby usungé¢ komunikat
i kontynuowa¢ drukowanie (zadanie moze nie zostac
wydrukowane prawidtowo).
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Interpretacja menu
konfiguracyjnych drukarki

\V

Drukowanie arkusza z informacjami o konfiguracji
ustawien drukarki

W celu utatwienia rozwigzywania probleméw z drukowaniem oraz modyfikowania ustawien
konfiguracyjnych drukarki, zaawansowani uzytkownicy mogg wydrukowaé arkusz z informacjami

o konfiguracji ustawien drukarki, na ktérym znajduja sie instrukcje dotyczace przewijania opcji menu
konfiguracyjnego w celu wybrania i zapisania nowych ustawien.

Aby wydrukowac arkusz z informacjami o konfiguracji ustawien drukarki, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

1 Wylacz drukarke.

2 Otworz pokrywe drukarki.

3 Podczas ponownego wtgczania drukarki nacisnij i przytrzymaj przycisk Kontynuu;.
Zaswiecg po kolei wszystkie lampki.
Zwolnij przycisk Kontynuuj, a nastepnie zamknij pokrywe.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj, az do chwili, gdy zaswiecg po kolei wszystkie
lampki.

Zostanie wydrukowany arkusz z informacjami o konfiguracji ustawien drukarki.

Przeglad menu konfiguracyjnych

Menu reprezentowane sg przez sekwencje lampek Gotowa/Dane, Niski poziom toneru, Zaladuj
papier i Zaciecie papieru. Elementy menu i ich ustawienia sg wskazywane przez sekwencje lampek
Btad i Nacisnij przycisk Kontynuuj.

* Aby przewija¢ menu i elementy menu, nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj.
* Aby przejs¢ do wymaganego ustawienia, nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj.

* Aby zapisac ustawienie, nacisnij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj, az do chwili, gdy zaswieca
po kolei wszystkie lampki.

*  Aby powrdci¢ do gtbwnego menu, nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, az do chwili, gdy
zaswieca po kolei wszystkie lampki.

*  Aby wyjs¢ z menu, wytgcz drukarke.
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Menu testow

Menu testéw stuzy do rozwigzywania problemow z drukarka.

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Przeznaczenie tego ustawienia: przywrocenie okreslonych fabrycznie wartosci ustawien drukarki.
Czasami przywrécenie ustawien fabrycznych drukarki pozwala rozwigza¢ problemy zwigzane

z formatowaniem. Wartosci fabryczne zostang przywrécone wszystkim elementom menu oprécz
nastepujacych:

* jezyk wyswietlacza;

* wszystkie ustawienia w menu Port rownolegty, menu Sie¢ komputerowa, Menu LocalTalk
i Menu USB.

Wszystkie zatadowane zasoby (czcionki, makra i zestawy symboli) znajdujgce sie w pamieci drukarki
(RAM) zostang usuniete. Zasoby umieszczone w pamieci flash pozostajg bez zmian.
Zrzut szesnastkowy

Przeznaczenie tego ustawienia: utatwia wyjasnienie probleméw z drukowaniem, gdy drukowane sg
nieoczekiwane znaki lub na wydruku brakuje znakow. Ustawienie Zrzut szesnastkowy utatwia
okreslenie, czy problem zwigzany jest z interpreterem jezyka czy z kablem, przez udostepnienie
otrzymywanych przez drukarke informacji. Aby wytgczy¢ ustawienie Zrzut szesnastkowy, nalezy
wyftaczy¢ drukarke.

Strony testowe jakosci wydruku

Przeznaczenie tego ustawienia: pomoc przy okreslaniu problemow zwigzanych z jakoscig wydruku,
takich jak powstawanie smug. Po wybraniu tego ustawienia zostang wydrukowane trzy strony
utatwiajgce ocene jakosci wydruku:

* strona tekstu z informacjami o drukarce, kasecie drukujacej, biezacych ustawieniach
margineséw oraz grafika;
* dwie strony z grafika.

Menu ustawien

Menu ustawier umozliwia konfigurowanie sposobu formatowania korica wiersza w zalezno$ci od
uzywanego systemu komputerowego.
Automatyczne CR po LF

Przeznaczenie tego ustawienia: okreslenie, czy drukarka ma automatycznie wykonywac operacje
powrotu karetki (CR) po wystgpieniu znaku konca wiersza (LF).

Dopuszczalne wartosci:
Wylacz (ustawienie fabryczne)

Wiacz

Automatyczne LF po CR

Przeznaczenie tego ustawienia: okreslenie, czy drukarka ma automatycznie wykonywac operacje
zmiany wiersza (LF) po wystgpieniu znaku powrotu karetki (CR).

71



Dopuszczalne wartosci:
Wyltacz (ustawienie fabryczne)

Wiacz

Port rownolegty

Menu Port rownolegty stuzy do modyfikowania ustawien drukarki zwigzanych z zadaniami wysytanymi
przez port réwnolegty.

Tryb NPA

Przeznaczenie tego ustawienia: wysytanie zadan drukowania do drukarki i rbwnoczesne wysytanie
zapytanh dotyczacych stanu drukarki.

Dopuszczalne wartosci:
Wylacz
Wiacz

Auto (ustawienie fabryczne)

Protokot

Przeznaczenie tego ustawienia: odbieranie informacji ze znacznie wiekszg szybkoscig transmisji,
gdy w drukarce ustawiony jest protokot Fastbytes (o ile uzywany komputer obstuguje protokét
Fastbytes), lub odbieranie informacji z normalng szybkoscia transmisji, gdy w drukarce ustawiony jest
protokét Standard.

Dopuszczalne wartosci:
Standardowa

Fastbytes (ustawienie fabryczne)

Tryb 2

Przeznaczenie tego ustawienia: okreslenie, czy dane portu rownolegtego sg probkowane przez
narastajgce (Wiacz) czy przez opadajgce (Wytacz) zbocza impulséw strobujgcych.

Dopuszczalne wartosci:
Wytacz

Wiacz (ustawienie fabryczne)

Binarny PS (Mac)

Przeznaczenie: Konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadan drukowania PostScript
pochodzacych z komputera Macintosh.

Dopuszczalne wartosci:

Wylacz — Zadania drukowania PostScript sg filtrowane przez drukarke przy uzyciu protokotu
standardowego.
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Wiacz — Drukarka przetwarza nieprzetworzone binarne zadania drukowania PostScript pochodzace
z komputerow wyposazonych w system operacyjny Macintosh. Ustawienie to czesto powoduje btedy
podczas przetwarzania zadan drukowania systemu Windows.

Auto (ustawienie fabryczne) — Drukarka przetwarza zadania drukowania pochodzace
z komputeréw z systemem operacyjnym Windows lub Macintosh.

Menu USB

Menu USB stuzy do modyfikowania ustawien drukarki dotyczacych zadah wystanych przez port USB
(Universal Serial Bus).
Tryb NPA

Przeznaczenie tego ustawienia: wysytanie zadan drukowania do drukarki i rbwnoczesne wysytanie
zapytan dotyczacych stanu drukarki.

Dopuszczalne wartosci:
Wytacz
Wiacz

Auto (ustawienie fabryczne)

Binarny PS (Mac)

Przeznaczenie tego ustawienia: konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadan
drukowania PostScript pochodzacych z komputera Macintosh.

Dopuszczalne wartosci:

Wylacz — Zadania drukowania PostScript sg filtrowane przez drukarke przy uzyciu protokotu
standardowego.

Wiacz — Drukarka przetwarza nieprzetworzone binarne zadania drukowania PostScript pochodzace
z komputerow wyposazonych w system operacyjny Macintosh. Ustawienie to czesto powoduje btedy
podczas przetwarzania zadan drukowania systemu Windows.

Auto (ustawienie fabryczne) — Drukarka akceptuje zadania drukowania pochodzace z komputerow
z systemem operacyjnym Windows lub Macintosh.

Sie¢ komputerowa

Menu Sie¢ komputerowa stuzy do modyfikowania ustawien drukarki dotyczgcych zadan wysytanych
za posrednictwem portu sieciowego (sie¢ standardowa lub opcja sieciowa <x>).
Tryb NPA

Przeznaczenie tego ustawienia: wysytanie zadan drukowania do drukarki i rbwnoczesne wysytanie
zapytan dotyczacych stanu drukarki.

Dopuszczalne wartosci:
Wytacz
Wiacz

Auto (ustawienie fabryczne)
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Binarny PS (Mac)

Przeznaczenie tego ustawienia: konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych zadan
drukowania PostScript pochodzacych z komputera Macintosh.

Dopuszczalne wartosci:

Wylacz — Zadania drukowania PostScript sg filtrowane przez drukarke przy uzyciu protokotu
standardowego.

Wiacz — Drukarka przetwarza nieprzetworzone binarne zadania drukowania PostScript pochodzace
z komputerow wyposazonych w system operacyjny Macintosh. Ustawienie to czesto powoduje btedy
podczas przetwarzania zadan drukowania systemu Windows.

Auto (ustawienie fabryczne) — Drukarka przetwarza zadania drukowania pochodzace
z komputerow z systemem operacyjnym Windows lub Macintosh.
Ustaw szybkos$é portu sieciowego

Przeznaczenie tego ustawienia: automatyczne wykrywanie szybkos$ci potaczenia sieciowego.
Istnieje mozliwos¢ wytgczenia tego ustawienia w celu recznego ustawienia szybkosci.

Dopuszczalne wartosci:
Auto (ustawienie fabryczne) — Drukarka wykrywa biezaca szybko$¢ potaczenia sieciowego.

10 Mb/s (megabitéw na sekunde) w trybie pétdupleksu — Wymusza w drukarce préby nawigzania
potaczenia z siecig tylko przy szybkosci 10 Mb/s w trybie pétdupleksu.

10 Mb/s w trybie pelnego dupleksu — Wymusza w drukarce préby nawigzania potgczenia z siecig
tylko przy szybkosci 10 Mb/s w trybie petnego dupleksu.

100 Mb/s w trybie potdupleksu — Wymusza w drukarce proby nawigzania potgczenia z siecig tylko
przy szybkosci 100 Mb/s w trybie petnego dupleksu.

100 Mb/s w trybie petnego dupleksu — Wymusza w drukarce préby nawigzania potaczenia z siecig
tylko przy szybkosci 100 Mb/s w trybie petnego dupleksu.
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Korzystanie z narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej znajdujace sie na dysku Drivers CD (dysk CD-ROM ze
sterownikami) umozliwia modyfikowanie ustawien drukarki, ktére nie sg dostepne z poziomu
sterownika drukarki (na przyktad wtgczenie funkcji Kontrola alarmu, jesli uzytkownik chce, aby
drukarka generowata dzwiekowy sygnat alarmowy, gdy wymagana jest interwencja). Aby zainstalowac
na komputerze narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
zawartymi na dysku Drivers CD (dysk CD-ROM ze sterownikami).

Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej umozliwia modyfikowanie nastepujacych ustawien:

Ustawienia dotyczace papieru

Zrédto papieru

Rozmiar papieru (wedtug obstugiwanych zrédet)
Typ papieru (wedtug obstugiwanych Zrodet)

Typy niestandardowe (wedtug numeru typu
niestandardowego)

Zastgp rozmiar
Konfiguruj podajnik uniwersalny

Tekstura papieru (wedtug obstugiwanych nosnikow)

Gramatura papieru (wedtug obstugiwanych
nosnikow)
tadowanie papieru (wedtug obstugiwanych
nosnikéw)

Ustawienia dotyczace jezyka PostScript
Drukuj btedy PS
Waznos$¢ czcionek

Ustawienia
dotyczace jakosci

Ustawienia dotyczace

instalacji
Jezyk drukarki Rozdzielczos¢

Tryb oszczedzania
energii

Intensywnosé toneru
PQET

Zapis zasobu PictureGrade™

Miejsce zapisu

Limit czasu wydruku
Czas oczekiwania
Autokontynuacja
Usuwanie zacie¢
Ochrona strony
Obszar wydruku
Jezyk wyswietlacza
Kontrola alarmu
Alarm toneru

Ustawienia dotyczgce Ustawienia dotyczace emulacji

wykonczenia
Dupleks

Krawedz na sktad
Liczba kopii
Puste strony
Sortowanie

Kartki separujace
Zrodho separujace
Druk wielu stron
Kolejnos¢ stron
Widok wielu stron
Ramka wokot stron

Ustawienia
dotyczace portu
réwnolegtego

PCL SmartSwitch
PS SmartSwitch
Bufor réwnolegty

Ustawienie
dwukierunkowe

Przyjmuj inicjowanie
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PCL

Orientacja
Wierszy na stronie
Szerokos¢ A4

Zmiana numerac;ji zasobnikow
(wedtug obstugiwanych zrédet)

Automatyczne CR po LF
Automatyczne LF po CR

Ustawienia dotyczace portu USB
PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

Bufor USB



@ Konserwacja

\V

Oszczedzanie materiatéow eksploatacyjnych

Oszczedzanie materiatéw eksploatacyjnych pozwala zmniejszy¢ koszty drukowania.

e Podczas wykonywania wydrukéw probnych mozna ograniczyé¢ ilos¢ zuzywanego toneru,
zmieniajgc odpowiednio ustawienie Intensywnos¢ druku w sterowniku drukarki. Dostepne sg
ustawienia z zakresu od Bardzo jasny do Bardzo ciemny. Wybranie ustawienia Bardzo jasny
pozwala ograniczy¢ ilos¢ zuzywanego toneru.

e Zuzycie papieru mozna zmniejszy¢, drukujgc na obu stronach arkusza papieru.

Zamawianie materialow eksploatacyjnych

Na terenie USA lub Kanady materiaty eksploatacyjne firmy Lexmark mozna zaméwi¢ u dowolnego
autoryzowanego sprzedawcy materiatéw eksploatacyjnych firmy Lexmark. Aby wyszukaé najblizszego
sprzedawce, wystarczy zadzwoni¢ pod numer 1-800-539-6275. W pozostatych krajach nalezy
odwiedzi¢ sklep internetowy firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac¢ sie ze
sprzedawcg drukarki.

Gdy zaswieci lampka Niski poziom toneru (w tym przykfadzie lampka ta swieci, gdy drukarka jest
zajeta odbieraniem danych lub drukowaniem), nalezy sprawdzi¢, czy dostepna jest nowa kaseta
drukujaca.

—B?Z{—Ready/Data
@ Toner Low
@ Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

OO

Continue Cancel

Uwaga: W drukarce Lexmark E321, lampka Niski poziom toneru nie $wieci, gdy
zainstalowana jest startowa kaseta drukujaca.
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Aby catkowicie wykorzysta¢ pozostaty toner, nalezy wyjac¢ kasete drukujaca, delikatnie potrzasnac¢ nig
do przodu i do tytu, a nastepnie umiescic ja ponownie w drukarce. Gdy wydruki stang sie zbyt jasne
lub niedostatecznie wyrazne, nalezy wymienic¢ kasete drukujaca.

Gdy zaistnieje koniecznos¢ zamodwienia nowej kasety drukujacej, nalezy wybra¢ jedng z kaset
przeznaczonych dla uzywanej drukarki. Dostepne sg dwa rodzaje kaset typu Prebate™ i dwa rodzaje
zwyktych kaset drukujacych.

Numer k*atalogowy kasety drukujacej typu Pokrycie drukiem
Prebate Srednia wydajnosé  (Srednio)

12A7403 Prebate Print Cartridge* 3000 stron

12A7405 Wysokowydajna kaseta drukujaca Prebate | 6000 stron

: Sprzedawana po specjalnej cenie przy zatozeniu, ze uzytkownik zwréci pustg kasete wytacznie
do firmy Lexmark. W przypadku zakupu kaset zwyktych na warunkach standardowych nalezy
umiesci¢ na zamoéwieniu numer katalogowy 12A7300 (3000 stron) lub 12A7400 (6000 stron).

Recykling kasety drukujacej

Program Operation ReSourceSM firmy Lexmark pozwala uzytkownikom przyczynié sie do
ogolnoswiatowych dziatan na rzecz recyklingu.

Zuzytg kasete drukujgca nalezy zapakowac do pudetka, w ktérym zostata dostarczona nowa kaseta
drukujgca. Aby wysta¢ zuzytg kasete drukujgca do firmy Lexmark, nalezy postepowac wedtug
instrukcji umieszczonych wewnatrz opakowania.

Jesli w danym kraju nie jest dostepna etykieta optaconej wysyiki, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca drukarki w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat recyklingu.

77



Wymiana kasety drukujacej

Wyjmowanie starej kasety drukujacej

1 Korzystajgc z wypustki na palec, zdejmij pokrywe drukarki.

2 Chwy¢ uchwyt kasety drukujacej i pociggnij kasete do gory (kaseta moze byé¢ ciepta).

Uwaga: Nie mozna dotyka¢ bebna swiattoczutego, ktéry znajduje sie w dolnej czesci
kasety drukujace;j.

Beben Swiattoczuty

3 Odtoz na bok kasete drukujaca.

Uwaga: Nie zaleca sie powtérnego napetniania zuzytej kasety drukujgcej ani kupowania
powtérnie napetnionych kaset od innych oséb. W przypadku stosowania
materialéw eksploatacyjnych pochodzacych od innych firm nie mozna
zagwarantowac jakosci wydrukéw ani niezawodnosci drukarki. Aby uzyskaé
najlepsze efekty, nalezy uzywac¢ materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych dla
drukarki tego typuLexmark.
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Instalowanie nowej kasety drukujacej
1 Wyjmij z torby nowg kasete drukujaca.

2 Oderwij plastikowy element przymocowany z obu stron kasety drukujacej i usun pianke
zabezpieczajaca.

Uwaga: Aby odda¢ starg kasete drukujaca do recyklingu, nalezy owing¢ jg piankg
zabezpieczajgcg i umiesci¢ w torbie. Aby odestac zuzytg kasete do firmy Lexmark,
nalezy postepowac wedtug instrukcji znajdujacych sie wewnatrz opakowania
zawierajgcego nowg kasete drukujaca.

Uwaga: Nie mozna dotyka¢ bebna swiattoczutego, ktéry znajduje sie w dolnej czesci
kasety drukujace;j.

3 Delikatnie potrzasnij kasetg, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner.
4 Wioz kasete drukujgca.

a Wyrdéwnaj kolorowe strzatki znajdujace sie z obu stron kasety drukujgcej do odpowiednich
strzatek w drukarce.

b  Trzymajac uchwyt, przechyl kasete w dét i wprowadz jg miedzy rowki.

PRZESTROGA: Nie nalezy dotyka¢ nagrzewnicy, poniewaz moze by¢ gorgcal!

Nagrzewnica

Cc Docisnij kasete, az znajdzie sie we wtasciwym miejscu.
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5  Zamknij pokrywe drukarki.

Aby maksymalnie wykorzysta¢ kasete drukujaca, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

* Nie nalezy wyjmowac kasety drukujacej z opakowania, dopdki drukarka nie bedzie gotowa do
jej zainstalowania.

* Kasety drukujgce nalezy przechowywa¢ w tym samym otoczeniu, co drukarke.

* Nie nalezy wyjmowac¢ kasety drukujacej z drukarki, za wyjatkiem sytuacji, gdy trzeba wymienic
ja na nowa lub usuna¢ zaciecie papieru.
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0 Rozwigzywanie problemow
\//———————————————————————————————

Rozwiazywanie problemoéw z drukowaniem

W ponizszej tabeli opisano rozwigzania wystepujacych probleméw zwigzanych z drukowaniem. Jesli
nie mozna rozwigzac¢ problemu, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca drukarki. Jakas czes¢
drukarki moze wymagac oczyszczenia lub wymiany przez technika serwisu.

Problem Co zrobi¢

Drukowane znaki sg zbyt blade lub | W kasecie drukujgcej moze konczy¢ sie toner.
rozmazane. 1 Wyjmij kasete drukujaca.

: 2 Potrzasnij nig w obie strony, aby wykorzysta¢ pozostaty toner.

3 Zainstaluj ponownie kasete.

* Upewnij sie, ze uzywasz zalecanego nosnika wydruku (zobacz Typy
i rozmiary nosnikéow.)

+ Jesli drukujesz na nosniku specjalnym, na przyktad na kartach lub
etykietach, sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat wybrany
odpowiedni typ papieru.

« W drukarce zostat wykryty btad kasety drukujgcej. Wymienh kasete na

nowa.
Z przodu lub z tytu arkusza « Upewnij sie, ze papier jest wyprostowany i nie zawiniety.
widoczne sg smugi toneru. « Wymien kasete drukujaca.

AN
ABCDE

ABCDE
ABCDE

Na wydrukowanej stronie widoczne |+ Wymien kasete drukujaca.
sg pionowe lub poziome smugi.

BCPE
BCPE
BCDE
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Problem Co zrobi¢

Toner rozmazuje sie lub rozciera na Sprébuj zastosowacé inny rodzaj papieru. Papier przeznaczony do
stronie. kopiarek daje najlepszg jakosé.

+ Jesli drukujesz na nosniku specjalnym, na przyktad na kartach lub
N\ etykietach, sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat wybrany
A B C D E odpowiedni typ papieru.
« Sprobuj zmieni¢ ustawienie gramatury nosnika na wartosé
A B C D E odpowiadajacg ciezszemu nos$nikowi oraz ustawienie tekstury na
warto$¢ odpowiadajacq bardziej szorstkiej powierzchni nosnika. Aby
A B C D E zmieni¢ te ustawienia, zainstaluj narzedzie do konfiguracji drukarki
lokalnej znajdujace sie na dysku Drivers CD (dysk CD-ROM ze

sterownikami) (zobacz Korzystanie z narzedzia do konfiguracji
drukarki lokalnej).

Wydruki stajg sie jasne, ale nie « Lampka Niski poziom toneru nie swieci, jesli w drukarce
Swieci lampka Niski poziom toneru. Lexmark E321 zainstalowana jest startowa kaseta drukujaca.
. « Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig w obie strony, aby
_;Q{_Readymata wykorzysta¢ pozostaty toner.

» Wymien kasete drukujaca.

Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

O O

Continue Cancel

© © © © OF

Swieci lampka Niski poziom toneru. |+ Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nia, aby wykorzystaé pozostaty
toner.
« Wymien kasete drukujaca.

Ready/Data
Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

O O

Continue Cancel

©000®®

Na foliach pojawiajg sie wyrazne » Wybierz w aplikacji inny wzér wypetnienia.
czarneé obszary lub na papierze » Sprébuj zastosowac inny rodzaj papieru. Papier przeznaczony do
widoczne sg biate smugi. kopiarek daje najlepsza jakos¢.

+ Wyjmij kasete drukujaca i potrzasnij nig w obie strony, aby
wykorzystaé pozostaty toner.
+ Wymien kasete drukujaca.
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Problem Co zrobi¢

Na wydrukowanej stronie widoczne
sq zanikajgce obrazy lub
powtarzajace sie plamy.

« Sprébuj zastosowac inny rodzaj papieru. Papier przeznaczony do
kopiarek daje najlepszg jakosé.
+ Wymien kasete drukujaca.

Strony sg puste.

D

» W kasecie drukujgcej mogto zabraknagé toneru. Wymien kasete
drukujaca.

» Prawdopodobnie wystapit blgd oprogramowania. Sprobuj wytgczy¢
drukarke i wigczy¢ ja ponownie.

W drukarce brakuje pewnych czesci
lub sg one uszkodzone.

» Skontaktuj sie ze sprzedawca drukarki.

Lampki panelu operatora nie $wiecg
po wigczeniu zasilania drukarki.

» Lampki mogg zaswieci¢ po uptywie kilku sekund.
* Upewnij sie, ze kabel zasilania jest starannie podtgczony do gniazda
na tylnej $ciance drukarki i do gniazda elektrycznego.

Nie mozna zamkna¢ pokrywy
gorne;j.

* Upewnij sie, ze kaseta drukujgca jest prawidtowo zainstalowana.

Drukarka jest wtgczona, ale nie
drukuje.

* Upewnij sie, ze kaseta drukujaca jest zainstalowana.
» Upewnij sie, ze kabel rownolegty lub USB jest starannie podtaczony
do gniazda na tylnej sciance drukarki.
* Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj, aby wydrukowac strone
ustawien menu w celu okreslenia, czy problem jest zwigzany
z drukarkg czy z komputerem.
— Jesli mozna wydrukowaé strone ustawien menu, problem jest
zwigzany z komputerem lub aplikacja.
— Jesli nie mozna wydrukowac strony ustawien menu, wezwij
serwis.

Swieci lampka Niski poziom toneru
i drukowanie zostaje przerwane.

» Jesli wigczony jest alarm Niski poziom toneru, drukowanie zostanie
zatrzymane, dopoki nie wymienisz kasety drukujace;.

Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienie alarmu Niski poziom toneru, nalezy
zainstalowac narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej znajdujace sie
na dysku Drivers CD (dysk CD-ROM ze sterownikami) (zobacz
Korzystanie z narzedzia do konfiguracji drukarki lokalnej).

83




Problem Co zrobi¢

Drukarka jest wigczona i $wieci » Upewnij sie, ze pokrywa drukarki jest zamknieta.
lampka Btad.

@ Ready/Data
@ Toner Low

Load Paper

©
@ Paper Jam
®

Error

@ Press Continue

O O

Continue Cancel

Drukarka jest wigczona, miga « Upewnij sie, ze kaseta drukujgca jest zainstalowana.
Iampka Niski pOZiom toneru i Swieci | . Zainsta|uj nowa kasete drukujacq_
lampka Btad.

@ Ready/Data
—;’}Z —Toner Low
@ Load Paper
@ Paper Jam
@ Error

@ Press Continue

O O

Continue Cancel

Nosnik jest utozony skosnie lub jest Unikaj przepetnienia zasobnika 1 lub opcjonalnego zasobnika

wybrzuszony. o pojemnosci 250 arkuszy (zobacz tabele Typy i rozmiary nosnikéw
z informacjami o pojemnosci zasobnikow).

« Sprawdz, czy prowadnice papieru sg dosuniete do krawedzi nosnika.

Kilka arkuszy papieru skleito sie lub Wyjmij papier z zasobnika 1 lub opcjonalnego zasobnika

jest podawanych jednoczesnie. 0 pojemnosci 250 arkuszy i przekartkuj go.

» Unikaj przepetnienia zasobnika 1 lub opcjonalnego zasobnika
o pojemnosci 250 arkuszy (zobacz tabele Typy i rozmiary nosnikéw
z informacjami o pojemnosci zasobnikow).

Papier nie jest podawany »  Wyjmij papier z zasobnika 1 i przekartkuj go.
z zasobnika 1. « Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki wybrano zasobnik 1.
* Nie umieszczaj w zasobniku zbyt wielu arkuszy.

84



Problem Co zrobi¢

Papier nie jest podawany * Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostat wybrany opcjonalny
z opcjonalnego zasobnika zasobnik o pojemnosci 250 arkuszy.
0 pojemnosci 250 arkuszy. + Upewnij sie, ze zasobnik jest wsunigty do korca.

* Przed wiozeniem zasobnika do drukarki upewnij sie, ze metalowa
ptyta jest prawidtowo docisnieta.

Uwaga: Po wiozeniu zasobnika sprezyny metalowej ptyty podnoszg sie
z powrotem, aby umozliwi¢ podawanie papieru do drukarki.
» Upewnij sie, ze papier nie przekracza wskaznika wysokosci stosu.
* Upewnij sie, ze papier znajduje sie pod oboma naroznymi
ogranicznikami (zobacz Ladowanie papieru).
« Wyjmij papier z opcjonalnego zasobnika o pojemnosci 250 arkuszy
i przekartkuj go.

Swieci lampka Zataduj papier, nawet
jesli w opcjonalnym zasobniku

0 pojemnosci 250 arkuszy znajduje
sie papier.

Upewnij sie, ze zasobnik jest wsuniety do konca.

@ Ready/Data

Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

O

Continue Cancel

O @00®06
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Problem Co zrobi¢

Nadal swieci lampka Zaciecie
papieru, mimo ze zaciecie papieru
zostato usuniete.

Ready/Data
Toner Low
Load Paper
Paper Jam
Error

Press Continue

OO

Continue Cancel

©@O0®O0 00

* Sprawdz, czy usuniete zostaty wszystkie zaciecia.

» Nacisnij i zwolnij przycisk Kontynuuj lub otwérz i zamknij pokrywe
drukarki, aby uruchomi¢ ponownie drukarke.

* Upewnij sie, ze kaseta drukujaca jest zainstalowana.

Na wydruku pojawiaja sie
nieoczekiwane znaki lub brakuje
znakéw.

» Upewnij sie, ze uzywasz prawidtowego sterownika drukarki.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj do chwili, gdy zaswiecq
wszystkie lampki, aby przywréci¢ okreslone przez uzytkownika
domysine ustawienia drukarki.

* Wybierz tryb Zrzut szesnastkowy, aby utatwi¢ rozwigzanie
problemu.

« Zresetuj drukarke, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
(zobacz Przywré¢ ustawienia fabryczne).

* Upewnij sie, ze kabel rownolegty lub kabel USB jest starannie
podtaczony z tytu drukarki.

Zadania nie sg drukowane,
a lampka Btad swieci w sposéb
ciagty.

« Upewnij sie, ze kaseta drukujgca jest zainstalowana.
* Upewnij sie, ze pokrywa gérna drukarki jest zamknieta.

W trybie emulacji PostScript 3
drukarka usuwa dane (migaja
lampki Gotowa/Dane i Biad).

» Upewnij sie, ze uzywany jest prawidtowy sterownik jezyka PostScript.
» Drukarka Lexmark E321 nie obstuguje jezyka PostScript.

* W drukarce brakuje pamieci do wykonania zadania drukowania.
Zainstaluj wiecej pamieci.

Ma zosta¢ uzyta opcja Dupleks
reczny, ale nie mozna jej znalez¢
w sterowniku drukarki.

» Uzywany sterownik moze nie obstugiwa¢ dupleksu recznego.
Najnowszy sterownik dla uzywanej drukarki mozna pobraé z witryny
sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Podczas korzystania z dupleksu
recznego wystapito zaciecie papieru
w drukarce.

Zaciecie papieru spowodowato przerwanie procesu drukowania
dwustronnego. W wyniku tego nastgpita utrata informaciji znajdujacych
sie na zacietej stronie.

* Nacisnij i zwolnij przycisk Anuluj, aby anulowaé zadanie drukowania.
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk Anuluj, aby zresetowa¢ drukarke.

» Wyslij ponownie zadanie drukowania.

Wciaz wystepujg zaciecia papieru
podczas korzystania z dupleksu
recznego.

Sprébuj uzy¢ papieru kserograficznego o gramaturze 20 funtéw lub
papieru o rozmiarze A4 i gramaturze 80 g/m2.
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Dodatkowe menu zwigzane z rozwigzywaniem problemoéw

Informacje na temat zaawansowanych technik rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w sekciji
Interpretacja menu konfiguracyjnych drukarki.

Wzywanie serwisu

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzié:
e Czy przewdd zasilania jest podtaczony do drukarki?

e Czy przewdd zasilania jest podtaczony bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego?

e Czy drukarka jest prawidtowo potaczona z komputerem?

e Czy wszystkie urzadzenia potaczone z drukarka majg podtagczone kable i sg wigczone?
e Czy gniazdo elektryczne jest wytaczone za pomocg jakichkolwiek wytacznikow?

e Czy bezpiecznik jest przepalony?

* Czy w okolicy zdarzajq sie przerwy w dostawie energii elektrycznej?

e Czy w drukarce jest zainstalowana kaseta drukujgca?

e Czy pokrywa drukarki jest catkowicie zamknieta?

Jedli nie mozna rozwigzac¢ problemu zadng inng metoda, nalezy podja¢ prébe wytaczenia

i ponownego wigczenia drukarki. Jesli drukarka wcigz nie bedzie dziata¢ prawidtowo, nalezy wezwaé
serwis. Jesli mozna drukowadé, nalezy nacisng¢ i zwolni¢ przycisk Kontynuuj, aby wydrukowac strone
ustawien menu zawierajacg model uzywanej drukarki i pozostate informacje, ktére moga by¢
wymagane przez przedstawiciela serwisu.

Aby wezwa¢é serwis w USA, nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-859-232-3000. W przypadku innych
krajéw lub regionéw nalezy zadzwoni¢ pod numer podany w karcie gwarancyjne;j.
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. Indeks

\V

A

A4
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
A5
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
arkusz z informacjami o
konfiguracji ustawien drukarki
drukowanie 70
Automatyczne CR po LF (menu
ustawien) 71
Automatyczne LF po CR (menu
ustawien) 71

B

B5
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
Binarny PS (Mac) (menu USB) 73
Binarny PS (Mac)
(port rownolegty) 72
Binarny PS (Mac) (sie¢
komputerowa) 74

D

drukarka
funkcje 12
dupleks reczny, uzycie 17

E

etykiety 34, 36
fadowanie 34, 36
podajnik reczny 36
zasobnik 1 34
rozmiary i gramatura 20

Executive
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25

F

folie 28, 29
fadowanie 28, 29
podajnik reczny 29
zasobnik 1 28
rozmiary i gramatura 20
funkcje 12

informacje dotyczace
bezpieczenstwa 6

interfejsy
réwnolegty 72
USB 73

K

karty 38, 39
fadowanie 38, 39
podajnik reczny 39
zasobnik 1 38
rozmiary i gramatura 20
kaseta drukujgca 58
btad 58
recykling 77
wymiana 78
kody dodatkowych btedéw
btad czcionki PPDS 65
bfad interfejsu hosta 68
brak pamieci do
defragmentacji 67
krotki papier 64
zapetnienie pamigci 63
zbyt ztozona strona 64
komunikaty
Anulowanie zadania 60
Awaria pamieci flash 66
Bez podtaczenia 52
Btad interfejsu sieciowego 69
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Defragmentacja pamieci
flash 53

Drukowanie katalogu 53

Drukowanie listy czcionek 53

Drukowanie stron testowych
jakosci wydruku 53

Drukowanie stron ustawien
menu 53

Formatuje flash 53

Niegotowa 52

Nieprawidtowy kod sieci 68

Niewystarczajgcy obszar
sortowania 62

Pamig¢ flash
niesformatowana 67

Programowanie pamieci
flash 53

Przywracanie ustawien
fabrycznych 60

Resetowanie drukarki 60

Uszkodzona kaseta
drukujgca 64

Wiaczony tryb zrzutu
szesnastkowego 59, 60

Zajeta 53

Zapetnienie pamieci 63

Zapetniona pamie¢ Flash 66

Zbyt ztozona strona 64

Zmien kasete 59

koperty 32
tadowanie 32
podajnik reczny 32
zasobnik 1 31
rozmiary i gramatura 20

L

lampka btedu 58, 59, 60, 61, 62,
63, 64, 65, 66, 67, 68, 69
btad kasety drukujacej 58
nie zainstalowano kasety
drukujacej 58
pokrywa gérna drukarki jest
otwarta 58
usuwanie danych 55, 56
wezwij serwis 61
lampka btedu
czcionki 65, 66, 67, 68, 69



lampka dupleksu recznego 57
lampka Gotowa/Dane 51
lampka tadowania papieru 57
podajnik reczny 56
zasobnik 1 lub zasobnik o
pojemnosci 250 arkuszy 57
lampka niskiego poziomu
toneru 51, 54, 55, 56
lampka oczekiwania 54, 55
lampka oprézniania bufora 56
lampka zajetosci 53, 54
Legal
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 24
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 26
Letter
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25

L

tadowanie 24,28, 29, 31, 32, 34, 36
etykiety 36
podajnik reczny 36
zasobnik 1 34
Executive 24
podajnik reczny 24
folie 28, 29
podajnik reczny 29
zasobnik 1 28
karty 38
podajnik reczny 39
zasobnik 1 38
koperty 31, 32
podajnik reczny 32
zasobnik 1 31
Legal 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 24
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 26
Letter 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 23
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
papier A4 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 23
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
papier A5 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 23

zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
papier B5
podajnik reczny 24
zasobnik 1 23
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
papier firmowy 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1, tadowanie
papieru Executive
zasobnik 1 23
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
tadowanie etykiet 34

materiaty eksploatacyjne 77
recykling 77
menu
Menu ustawien 71
otwieranie 70
przechodzenie w 70
przewijanie 70
wychodzenie 70
zapisywanie ustawien 70
Menu konfiguracyjne
drukowanie arkusza z
informacjami o konfigurac;ji
ustawien drukarki 70
menu konfiguracyjne
Menu testow 71
Przywrd¢ ustawienia
fabryczne 71
Strony testowe jakosci
wydruku 71
Zrzut szesnastkowy 71
Menu USB 73
Binarny PS (Mac) 73
Tryb NPA 73
Menu ustawien
Automatyczne CR po LF 71
Automatyczne LF po CR 71
port réwnolegty 72
Binarny PS (Mac) 72
Protokét 72
Tryb 2 72
Tryb NPA 72
Sie¢ komputerowa 73
Binarny PS (Mac) 74
Tryb NPA 73
Ustaw szybkos$¢ portu
sieciowego 74
Menu testéw 71
Menu USB 73
Menu ustawien 71

89

N

narozne ograniczniki
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 27
narzedzie do konfiguracji drukarki
lokalnej
wartosci
Ustawienia dotyczace
emulacji PCL 75
Ustawienia dotyczace
instalacji 75
Ustawienia dotyczace jezyka
PostScript 75
Ustawienia dotyczace
jakosci 75
Ustawienia dotyczace
papieru 75
Ustawienia dotyczace portu
réwnolegtego 75
Ustawienia dotyczace portu
USB 75
Ustawienia dotyczace
wykonczenia 75
nosnik 20
typy i rozmiary 20

P

panel operatora 11
lampki 11
Anulowanie zadania 60
Awaria pamieci flash 66
Bez podtgczenia 52
Btad 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64, 65, 66, 67, 68, 69
Btad
czcionki 65, 66, 67, 68, 69
Btad interfejsu
sieciowego 69
Btad kasety drukujacej 58
Defragmentacja flash 53
Drukowanie katalogu 53
Drukowanie listy
czcionek 53
Drukowanie stron testowych
jako$ci wydruku 53
Drukowanie stron ustawien
menu 53
Dupleks reczny 57
Formatuje flash 53
Gotowa/Dane 51
Niegotowa 52
Nieprawidtowy kod sieci 68
Niewystarczajacy obszar
sortowania 62
Niski poziom
toneru 54, 55, 56
Oczekiwanie 54, 55



Pamie¢ flash
niesformatowana 67
Pokrywa gérna drukarki jest
otwarta 58
Programowanie pamieci
flash 53
Przywracanie ustawien
fabrycznych 60
Resetowanie drukarki 60
Usuwanie danych 55, 56
Uszkodzona kaseta
drukujgca 64
Wiaczony tryb zrzutu
szesnastkowego 59, 60
Zajeta 53, 54
Zataduj papier, podajnik
reczny 56
Zataduj papier, zasobnik 1
lub zasobnik o pojemnosci
250 arkuszy 57
Zapetnienie pamieci 63
Zapetniona pamie¢ Flash 66
Zbyt ztozona strona 64
Zmien kasete 59
papier 22, 24, 25
tadowanie 22, 24, 25
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
rozmiary i gramatura 20
papier BS 24
papier firmowy
tadowanie 24
podajnik reczny 24
zasobnik 1 22
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 25
port réwnolegty 72
porty
réwnolegty 72
USB 73
protokét (port réwnolegty) 72
Przywrdé ustawienia fabryczne
(menu testow) 71
przywracanie domysinych
ustawien uzytkownika 86

R

recykling materiatéw
eksploatacyjnych 77
rozwigzywanie probleméw 81
problemy
z drukowaniem 83, 84, 85, 86
problemy z jakoscig
wydruku 81, 82, 83
problemy zwigzane
Z papierem 84

S

serwis 87
lampki btedu 61
wzywanie 87

Strony testowe jakosci wydruku
(menu testow) 71

T

Tryb 2 (port rownolegty) 72

Tryb NPA (menu USB) 73

Tryb NPA (port réwnolegty) 72
Tryb NPA (sie¢ komputerowa) 73

U

Ustaw szybko$¢ portu sieciowego
(sie¢ komputerowa) 74

uwagi dotyczace zaktocen
elektromagnetycznych 7

uwagi dotyczace zgodnosci z
przepisami FCC 7

w

wskaznik wysokosci stosu
zasobnik o pojemnosci 250
arkuszy 27
wymiana kasety drukujacej 78

V4

Zrzut szesnastkowy
(menu testow) 71
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